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(Acte legislative)

REGULAMENTE

REGULAMENTUL (UE) 2019/472 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 19 martie 2019

de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile pescuite in apele occidentale si apele adiacente

si pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de modificare

a Regulamentelor (UE) 2016/1139 si (UE) 2018/973 si de abrogare a Regulamentelor (CE)

nr. 811/2004, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007 si (CE) nr. 1300/2008 ale
Consiliului

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),
avind in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinard (3,

intrucat:

(1)  Conventia Organizatiei Natiunilor Unite din 10 decembrie 1982 asupra dreptului mdrii, la care Uniunea este
parte contractantd, prevede obligatii de conservare, inclusiv mentinerea sau reconstituirea populatiilor de specii
exploatate la niveluri care pot asigura productia maxima durabild (MSY).

(2)  La Summitul Organizatiei Natiunilor Unite privind dezvoltarea durabild desfdsurat la New York in 2015, Uniunea
si statele sale membre s-au angajat si reglementeze in mod eficace exploatarea, si elimine pescuitul excesiv,
pescuitul ilegal, nedeclarat si nereglementat si practicile de pescuit distructive, si s pund in aplicare planuri de
gestionare bazate pe date stiintifice pAnd in anul 2020, cu scopul de a reface stocurile de peste in cel mai scurt
timp posibil, cel putin la niveluri care pot asigura productia maxima durabild (MSY), in functie de caracteristicile
biologice ale acestora.

(3)  Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (}) stabileste normele politicii
comune in domeniul pescuitului (PCP), in conformitate cu obligatiile internationale ale Uniunii. PCP este
conceputd sd contribuie la protectia mediului marin, la gestionarea durabild a tuturor speciilor exploatate in scop
comercial si, In special, la atingerea unei stiri ecologice bune pand in 2020, astfel cum este previzut la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului (¥).

(4)  Obiectivele PCP sunt, printre altele, s garanteze cd activititile de pescuit si de acvaculturd sunt sustenabile din
punct de vedere ecologic pe termen lung, si aplice abordarea precauti a gestiondrii pescuitului si sd pund in
aplicare abordarea ecosistemicd a gestiondrii pescuitului.

(') JOC440,6.12.2018,p.171.

(%) Pozitia Parlamentului European din 12 februarie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 5 martie 2019.

(*) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comund in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (O L 354, 28.12.2013, p. 22).

(*) Directiva 2008/56/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 iunie 2008 de instituire a unui cadru de actiune comunitara in
domeniul politicii privind mediul marin (Directiva-cadru ,Strategia pentru mediul marin”) (O L 164, 25.6.2008, p. 19).
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Pentru realizarea obiectivelor PCP, urmeazd a fi adoptate o serie de misuri de conservare corespunzitoare in

orice combinatie a acestora, cum ar fi planurile multianuale, masurile tehnice si stabilirea si alocarea posibilititilor
de pescuit.

In temeiul articolelor 9 si 10 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, planurile multianuale se bazeazd pe avize
stiintifice, tehnice si economice. In conformitate cu aceste dispozitii, planul multianual stabilit prin prezentul
regulament (denumit in continuare ,planul”) ar trebui s3 contind obiective, tinte cuantificabile cu calendare clare,
niveluri de referintd pentru conservare, masuri de salvgardare si mdsuri tehnice concepute pentru evitarea si
reducerea capturilor nedorite §i pentru reducerea la minimum a impactului asupra mediului marin, in special
asupra habitatelor vulnerabile si a speciilor protejate.

Prezentul regulament ar trebui si tind seama de constrangerile legate de dimensiunea navelor de pescuit artizanal
si de pescuit costier utilizate in regiunile ultraperiferice.

,Cele mai bune avize stiintifice disponibile” ar trebui intelese ca referiri la avizele stiintifice disponibile public care
se bazeazd pe cele mai recente date §i metode stiintifice si care au fost fie emise, fie revizuite de citre un
organism stiintific independent care este recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

Comisia ar trebui sd obtind cele mai bune avize stiintifice disponibile pentru stocurile care intrd sub incidenta
planului. Pentru aceasta, ea incheie memorandumuri de intelegere cu Consiliul International pentru Explorarea
Apelor Maritime (ICES). Avizele stiintifice emise in special de ICES sau de un organism stiintific independent
similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international, ar trebui sd se bazeze pe plan si ar trebui s3
indice, in special, intervalele Fy, si nivelurile de referintd pentru biomasd, si anume MSY B, si By,. Aceste
valori ar trebui si fie indicate in avizele privind respectivele stocuri si, dupd caz, in toate avizele stiintifice
disponibile public, inclusiv, de exemplu, in avizele referitoare la activititile de pescuit mixt emise in special de
ICES sau de un organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

Regulamentele (CE) nr. 811/2004 (°), (CE) nr. 2166/2005 (%), (CE) nr. 388/2006 (), (CE) nr. 509/2007 (%) si (CE)
nr. 1300/2008 (°) ale Consiliului stabilesc normele pentru exploatarea stocului de merluciu din zonele nordice,
stocurile de merluciu si de langustind din Marea Cantabricd si vestul Peninsulei Iberice, de limbad-de-mare din
vestul Canalului Manecii, de hering din vestul Scotiei si de cod din Kattegat, Marea Nordului, vestul Scotiei si
Marea Irlandei. Acestea si alte stocuri demersale sunt capturate in cadrul pescuitului mixt. Prin urmare, este
necesar si se stabileascd un plan multianual unic care si ia in considerare astfel de interactiuni tehnice.

In plus, un astfel de plan multianual ar trebui si se aplice stocurilor demersale si activititilor de pescuit conexe
din apele occidentale, care cuprind apele de nord-vest si apele de sud-vest. Acestea cuprind specii de pesti
rotunzi, pesti plati si pesti cartilaginosi, precum si langustina (Nephrops norvegicus), care triiesc pe sau aproape de
fundul coloanei de apa.

Unele stocuri demersale sunt exploatate atat in apele occidentale, cat si in apele adiacente. Prin urmare, domeniul
de aplicare al dispozitiilor planului referitoare la tintele si garantiile pentru stocurile care sunt exploatate in
principal in apele occidentale ar trebui si fie extins la zonele din afara apelor occidentale. In plus, pentru
stocurile prezente si in apele occidentale care sunt exploatate in principal in afara apelor occidentale, este necesar
sd se stabileascd tintele si garantiile in planurile multianuale pentru zonele din afara apelor occidentale, unde sunt
exploatate in principal stocurile respective, extinzdnd domeniul de aplicare al acestor planuri multianuale, astfel
incat acestea sd acopere si apele occidentale.

Domeniul geografic de aplicare al planului ar trebui si se bazeze pe distributia geograficd a stocurilor indicatd in
cele mai recente avize stiintifice privind stocurile emise in special de ICES sau de un organism stiintific
independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international. Viitoare modificiri ale distributiei

geografice a stocurilor care figureazd in planar putea fi necesare, fie datoritd imbundtitirii informatiilor stiintifice,

(*) Regulamentul (CE) nr. 811/2004 al Consiliului din 21 aprilie 2004 de stabilire a unor masuri de refacere a stocului de merluciu din

regiunile nordice (JO L 150, 30.4.2004, p. 1).

(®) Regulamentul (CE) nr. 2166/2005 al Consiliului din 20 decembrie 2005 de stabilire a unor masuri pentru redresarea stocurilor de
Urophycis floridana si de langustind in Marea Cantabricd si vestul Peninsulei Iberice si de modificare a Regulamentului (CE) nr. 850/98
pentru conservarea resurselor de pescuit prin masuri tehnice de protectie a puietului de organisme marine (JO L 345, 28.12.2005, p. 5).

() Regulamentul (CE) nr. 388/2006 al Consiliului din 23 februarie 2006 de stabilire a unui plan multianual pentru exploatarea durabild
a stocului de limba de mare din Golful Biscaya (JO L 65, 7.3.2006, p. 1).

(*) Regulamentul (CE) nr. 509/2007 al Consiliului din 7 mai 2007 de stabilire a unui plan multianual de exploatare durabild a rezervelor de
limba de mare in Canalul de Vest JO L 122, 11.5.2007, p. 7).

(°) Regulamentul (CE) nr. 1300/2008 al Consiliului din 18 decembrie 2008 de stabilire a unui plan multianual pentru stocurile de hering
prezente in vestul Scotiei si pentru unitdtile piscicole care exploateaza aceste stocuri (JO L 344, 20.12.2008, p. 6).



25.3.2019

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 83/3

(16)

17)

(19)

(20)

fie datoritd migratiei stocurilor. Prin urmare, Comisia ar trebui si fie imputernicitd si adopte acte delegate in
vederea ajustdrii distributiei geografice a stocurilor previzute in plan, in cazul in care avizele stiintifice emise in
special de ICES sau de un organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel
international, indicd o modificare a distributiei geografice a stocurilor relevante.

In cazul in care stocurile de interes comun sunt exploatate si de tari terte, Uniunea ar trebui sd intre in dialog cu
tarile terte in cauzd pentru a se asigura ci respectivele stocuri sunt gestionate intr-un mod durabil in concordantd
cu obiectivele Regulamentului (UE) nr. 1380/2013, in special articolul 2 alineatul (2) din regulamentul mentionat,
si ale prezentului regulament. In cazul in care nu se obtine un acord oficial, Uniunea ar trebui si depuna toate
eforturile pentru a ajunge la un regim comun pentru pescuitul acestor stocuri, pentru a face posibild gestionarea

durabild, promovand astfel conditii de concurentd echitabild pentru operatorii din Uniune.

Obiectivul planului ar trebui si fie acela de a contribui la indeplinirea obiectivelor PCP, in special la atingerea si
mentinerea MSY pentru stocurile vizate, la punerea in aplicare a obligatiei de debarcare pentru stocurile
demersale care fac obiectul unor limite de capturd, §i la promovarea unui nivel de trai echitabil pentru persoanele
care depind de activitdtile de pescuit, tinind seama de pescuitul costier si de aspectele socioeconomice. Totodata,
planul ar trebui si pund in aplicare abordarea ecosistemicd a gestiondrii pescuitului, in vederea reducerii la
minimum a impactului negativ al activitatilor de pescuit asupra ecosistemului marin. El ar trebui si fie coerent cu
legislatia Uniunii in domeniul mediului, in special cu obiectivul de realizare a unei stiri ecologice bune pand in
2020 (in conformitate cu Directiva 2008/56/CE) si cu obiectivele Directivei 2009/147/CE a Parlamentului
European si a Consiliului (') si ale Directivei 92/43/CEE a Consiliului (*'). De asemenea, planul ar trebui si
precizeze detaliile punerii in aplicare a obligatiei de debarcare in apele Uniunii din apele occidentale pentru toate
stocurile de specii cdrora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul articolului 15 din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.

Articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 prevede ca posibilititile de pescuit si fie stabilite
in conformitate cu obiectivele previzute la articolul 2 alineatul (2) din regulamentul mentionat si si respecte
tintele, intervalele de timp si marjele stabilite in planurile multianuale.

Este adecvat sd se stabileascd rata-tintd a mortalitdtii prin pescuit (F) care corespunde obiectivului realizdrii si
mentinerii MSY sub formd de intervale ale valorilor compatibile cu atingerea MSY (F,,,). Aceste intervale, bazate
pe cele mai bune avize stiintifice, sunt necesare in scopul de a asigura flexibilitatea pentru a tine cont de evolutia
avizelor stiintifice, pentru a contribui la punerea in aplicare a obligatiei de debarcare si pentru a tine seama de
caracteristicile pescuitului mixt. Intervalele F, ar trebui calculate in special de ICES, in special in avizul siu
periodic privind capturile, sau de un organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la
nivel international. Potrivit planului, intervalele ar trebui si asigure o reducere de maximum 5 % in productia pe
termen lung in comparatie cu MSY. Limita superioard a intervalului ar trebui plafonatd, astfel incat probabilitatea
ca stocul sd scadd sub limita nivelului biomasei (B,) sd nu depdseascd 5 %. Limita superioard ar trebui sd se
conformeze, de asemenea, ,normei de aviz” a ICES, care prevede cd, atunci cand nivelul biomasei de reproducere
sau al abundentei este intr-o stare precard, F urmeazd sd fie redus la o valoare care nu depiseste o limitd
superioard egald cu valoarea punctului F, inmultitd cu nivelul biomasei de reproducere sau al abundentei in
anul capturilor totale admisibile (TAC), impartitd la MSY B, ICES foloseste aceste elemente si norma de aviz
atunci cand emite avize stiintifice privind mortalitatea prin pescuit si optiunile de capturare.

In scopul stabilirii posibilititilor de pescuit, ar trebui s existe un prag superior pentru intervalele F,,, in utilizare
normald si, cu conditia ca stocul in cauzd si fie considerat a fi intr-o stare bund, o limitd superioard pentru
anumite cazuri. Ar trebui sd fie posibil s se stabileascd posibilititi de pescuit la limita superioard numai daci, pe
baza avizului sau a dovezilor stiintifice, acest lucru este necesar pentru realizarea obiectivelor previzute in
prezentul regulament in pescuitul mixt sau este necesar pentru a evita efectele negative asupra unui stoc cauzate

de dinamica intra- sau inter-specii a stocurilor sau cu scopul de a limita variatiile de la an la an ale posibilititilor
de pescuit.

Ar trebui s fie posibil ca un consiliu consultativ competent si recomande Comisiei o abordare in materie de
gestionare care urmdreste sd limiteze variatiile de la an la an ale posibilititilor de pescuit pentru anumite stocuri
enumerate in prezentul regulament. Ar trebui sa fie posibil ca astfel de recomandari si fie luate in considerare de

Consiliu atunci cand stabileste posibilititile de pescuit, cu conditia ca posibilititile de pescuit respective si
respecte obiectivele si garantiile previzute in plan.

Pentru stocurile pentru care sunt disponibile tinte privind MSY si in scopul aplicdrii mdsurilor de salvgardare, este
necesar sa se stabileascd niveluri de referintd pentru conservare exprimate sub forma nivelurilor declansatoare ale
biomasei de reproducere pentru stocurile de peste si a nivelurilor declansatoare de abundenta pentru langustina.

(") Directiva 2009/147|CE a Parlamentului European si a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conservarea pasdrilor salbatice
(JOL20,26.1.2010, p. 7).

(") Directiva 92/43/CEE a Consiliului din 21 mai 1992 privind conservarea habitatelor naturale si a speciilor de faund si flord salbatici
(JOL206,22.7.1992, p. 7).
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(21)  Ar trebui previzute mdsuri de salvgardare corespunzdtoare in cazul in care dimensiunea stocului scade sub
nivelurile respective. Masurile de salvgardare ar trebui si includd reducerea posibilitdtilor de pescuit si masuri
specifice de conservare atunci cand avizele stiintifice aratd ci sunt necesare misuri de remediere. Respectivele
mdsuri ar trebui sd fie completate de toate celelalte masuri corespunzdtoare, cum ar fi masurile Comisiei in
conformitate cu articolul 12 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau mdsurile statelor membre in conformitate

cu articolul 13 din regulamentul mentionat.

(22)  Ar trebui si fie posibil si se stabileascd TAC pentru langustina in patru zone specifice de gestionare ca suma
limitelor de capturd stabilite pentru fiecare unitate functionald si a dreptunghiurilor statistice din afara unitatilor
functionale din cadrul fiecdrei zone de gestionare. Cu toate acestea, aceasta nu ar trebui si impiedice adoptarea de
mdsuri pentru a proteja unitatile functionale specifice.

(23)  Pentru a aplica o abordare regionald conservarii si exploatdrii durabile a resurselor biologice marine, este oportun
sd se prevadd posibilitatea de a adopta mdsuri tehnice in apele occidentale cu privire la toate stocurile de peste.

(24)  Regimul de limitare a efortului de pescuit pentru limba-de-mare din vestul Canalului Ménecii s-a dovedit a fi un
instrument complementar eficient de gestionare pentru stabilirea posibilitdtilor de pescuit. Prin urmare, aceastd
limitare a efortului ar trebui mentinutd in cadrul planului.

(25) Dacd mortalitatea cauzatd de pescuitul recreativ are un impact semnificativ asupra unui stoc gestionat pe baza
MSY, Consiliul ar trebui si fie in masurd si stabileascd limite nediscriminatorii pentru pescarii care practicd
pescuitul recreativ. La stabilirea acestor limite, Consiliul ar trebui si facd trimitere la criterii transparente si
obiective. Dacd este cazul, statele membre ar trebui sd ia mdsurile necesare si proportionale pentru monitorizarea
si colectarea de date in vederea unei estimdri fiabile a nivelurilor de capturi efective din cadrul pescuitului
recreativ.

(26) In vederea respectirii obligatiei de debarcare previzute la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, planul ar trebui sd prevadd masuri de gestionare suplimentare urmand a fi precizate ulterior in
conformitate cu articolul 18 din regulamentul mentionat.

(27) Data-limitd pentru transmiterea recomanddrilor comune ale statelor membre care au un interes direct de
gestionare ar trebui stabilitd, astfel cum este previzut in Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(28) in conformitate cu articolul 10 alineatul (3) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, ar trebui si se prevadd
dispozitii referitoare la evaluarea periodicd de citre Comisie a adecvirii si a eficacititii aplicdrii prezentului
regulament pe baza avizelor stiintifice. Planul ar trebui s fie evaluat pand la 27 martie 2024 si, ulterior, din cinci
in cinci ani. Respectiva perioadd permite punerea integrald in aplicare a obligatiei de debarcare, adoptarea si
punerea in aplicare a mdsurilor regionalizate si materializarea efectelor acestora asupra stocurilor §i asupra
activitdtii de pescuit. Aceasta este, de asemenea, perioada minimd impusa de organismele stiintifice.

(29) In vederea adaptirii la progresele tehnice si stiintifice in timp util si in mod proportional, precum si pentru
a garanta flexibilitatea si a permite evolutia anumitor misuri, competenta de a adopta acte in conformitate cu
articolul 290 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene ar trebui si fie delegatd Comisiei in vederea
modificdrii sau completdrii prezentului regulament in ceea ce priveste ajustarea stocurilor zonelor reglementate
de prezentul regulament ca urmare a unor modificiri a distributiei geografice a stocurilor, misurile de remediere,
punerea in aplicare a obligatiei de debarcare si limitdri privind capacitatea totald a flotelor statelor membre
implicate. Este deosebit de important ca, in cursul lucririlor sale pregdtitoare, Comisia si organizeze consultiri
adecvate, inclusiv la nivel de experti, si ca respectivele consultdri si se desfisoare in conformitate cu principiile
stabilite in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare (*?). in special, pentru
a asigura participarea egald la pregitirea actelor delegate, Parlamentul European si Consiliul primesc toate
documentele in acelasi timp cu expertii din statele membre, iar expertii acestor institutii au acces sistematic la
reuniunile grupurilor de experti ale Comisiei insircinate cu pregitirea actelor delegate.

(30) Pentru a asigura securitatea juridicd, este adecvat si se clarifice faptul cd masurile de incetare temporard adoptate
in vederea atingerii obiectivelor planului pot fi considerate eligibile pentru sprijin in temeiul Regulamentului (UE)
nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului ().

(') JOL123,12.5.2016, p. 1.

(") Regulamentul (UE) nr. 508/2014 al Parlamentului European si al Consiliului din 15 mai 2014 privind Fondul european pentru pescuit si
afaceri maritime §i de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 2328/2003, (CE) nr. 861/2006, (CE) nr. 1198/2006 si (CE) nr. 791/2007 ale
Consiliului si a Regulamentului (UE) nr. 1255/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 149, 20.5.2014, p. 1).
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(31)  Aplicarea unor trimiteri dinamice la intervale F,, si niveluri de referintd pentru conservare garanteazd cd acesti

parametri, care sunt esentiali pentru stabilirea posibilititilor de pescuit, nu ajung si fie depdsiti si ¢d Consiliul este
intotdeauna in masurd si utilizeze cele mai bune avize stiintifice disponibile. In plus, ar trebui si se urmeze
abordarea care constd in furnizarea de trimiteri dinamice la cele mai bune avize stiintifice disponibile pentru
gestionarea stocurilor din Marea Balticd. De asemenea, ar trebui sd se precizeze cd obligatia de debarcare nu se
aplicd pescuitului recreativ in zonele care fac obiectul planului multianual pentru pescuitul in Marea Balticd. Prin
urmare, Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului (**) ar trebui si fie modificat.

(32) Dimensiunea minima de referintd pentru conservare in cazul langustinei in Skagerrak si Kattegat ar trebui
revizuitd. De asemenea, ar trebui si se precizeze cid obligatia de debarcare nu se aplicd pescuitului recreativ in
zonele care fac obiectul planului multianual pentru pescuitul in Marea Nordului. Prin urmare, Regulamentul (UE)
2018/973 al Parlamentului European si al Consiliului () ar trebui sd fie modificat.

(33) Regulamentele (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007 si (CE)
nr. 1300/2008 ale Consiliului ar trebui abrogate.

(34)  Posibilul impact economic si social al planului a fost evaluat in mod corespunzitor inainte de finalizarea acestuia
in conformitate cu articolul 9 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I
OBIECT, DOMENIU DE APLICARE $I DEFINITII

Articolul 1
Obiect si domeniu de aplicare

(1)  Prezentul regulament stabileste un plan multianual (denumit in continuare ,planul”) pentru stocurile demersale
enumerate mai jos, inclusiv stocurile de specii de adincime, in apele occidentale, si, in cazul in care aceste stocuri se
intind dincolo de apele occidentale, in apele adiacente lor, pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile
respective:

1. sabie neagrd (Aphanopus carbo) in subzonele ICES 1, 2, 4, 6-8, 10 si 14, precum si in diviziunile 3a, 5a, 5b, 9a si
12b;

. grenadier de piatrd (Coryphaenoides rupestris)in subzonele ICES 6 si 7 si in diviziunea 5b;
. biban-de-mare (Dicentrarchus labrax) in diviziunile ICES 4b, 4c, 7a, 7d-h, 8a si 8b;
. biban-de-mare (Dicentrarchus labrax) in diviziunile ICES 6a, 7b si 7j;

. biban-de-mare (Dicentrarchus labrax) in diviziunile ICES 8c si 9a;

. cod (Gadus morhua) in diviziunile ICES 7e-k;

2

3

4

5

6. cod (Gadus morhua) in diviziunea ICES 7a;
7

8 Lepidorhombus spp.) in diviziunile ICES 4a si 6a;
9

. specii de cardini (
. specii de cardind (Lepidorhombus spp.) in diviziunea ICES 6b;

10. specii de cardind (Lepidorhombus spp.) in diviziunile ICES 7b-k, 8a, 8b si &d;

11. specii de cardina (Lepidorhombus spp.) in diviziunile ICES 8c si 9a;

12. peste-pescar (Lophiidae) in diviziunile ICES 7b-k, 8a, 8b si 8d;

13. peste-pescar (Lophiidae) in diviziunile ICES 8c si 9a;

14. eglefin (Melanogrammus aeglefinus) in diviziunea ICES 6b;

15. eglefin (Melanogrammus aeglefinus) in diviziunea ICES 7a;

16. eglefin (Melanogrammus aeglefinus) in diviziunile ICES 7b-k;

17. merlan (Merlangius merlangus) in diviziunile ICES 7b, 7c si 7e-k;

(") Regulamentul (UE) 2016/1139 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 iulie 2016 de stabilire a unui plan multianual pentru
stocurile de cod, hering si sprot din Marea Balticd si pentru activitdtile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de modificare
a Regulamentului (CE) nr. 2187/2005 al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1098/2007 al Consiliului (JO L 191,

*) llizéilig}eéﬂt%l 1({.JE) 2018/973 al Parlamentului European si al Consiliului din 4 iulie 2018 de stabilire a unui plan multianual pentru
stocurile demersale din Marea Nordului si pentru activititile de pescuit care exploateazd stocurile respective, de precizare a detaliilor

punerii in aplicare a obligatiei de debarcare in Marea Nordului si de abrogare a Regulamentelor (CE) nr. 676/2007 si (CE) nr. 1342/2008
ale Consiliului JOL 179, 16.7.2018, p. 1).
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18. merlan (Merlangius merlangus) in subzona ICES 8 si diviziunea 9a;
19. merluciu (Merluccius merluccius) in subzonele ICES 4, 6 si 7 si diviziunile 3a, 8a, 8b si 8d;
20. merluciu (Merluccius merluccius) in diviziunile ICES 8c si 9a;
21. mihalt-de-mare albastru (Molva dypterygia) in subzonele ICES 6 si 7 si in diviziunea 5b;
22. langustind (Nephrops norvegicus), pe unititi functionale, din subzona ICES 6 si diviziunea 5b:
— din North Minch (FU 11);
— din South Minch (FU 12);
— din Firth of Clyde (FU 13);
— din diviziunea 6a, in afara unitdtilor functionale (vestul Scotiei);
23. langustind (Nephrops norvegicus), pe unitdti functionale, din subzona ICES 7:
— din estul Mirii Irlandei (FU 14);
— din vestul Marii Irlandei (FU 15);
— din Porcupine Banks (FU 16);
— din Aran Grounds (FU 17);
— din Marea Irlandei (FU 19);
— din Marea Celtici (FU 20-21);
— din Canalul Bristol (FU 22);
— 1in afara unititilor functionale (sudul Marii Celtice, sud-vestul Irlandei);
24. langustind (Nephrops norvegicus), pe unitati functionale, din diviziunile ICES 8a, 8b, 8d si 8e:
— din nordul si centrul Golfului Biscaya (FU 23-24);
25. langustind (Nephrops norvegicus), pe unititi functionale, din subzonele ICES 9 si 10 si CECAF zona 34.1.1:
— din apele atlantice ale Peninsulei Iberice — din est, din vestul Galiciei si din nordul Portugaliei (FU 26-27);
— din apele atlantice ale Peninsulei Iberice — din est si din sud-vest si din sudul Portugaliei (FU 28-29);
— din apele atlantice ale Peninsulei Iberice — din est si Golful Cddiz (FU 30);
26. pagel argintiu (Pagellus bogaraveo) in subzona ICES 9;
27. cambula (Pleuronectes platessa) in diviziunea ICES 7d;
28. cambula (Pleuronectes platessa) in diviziunea ICES 7e;
29. polac (Pollachius pollachius) in subzonele ICES 6 si 7;
30. limb&-de-mare comund (Solea solea) in subzonele ICES 5, 12 si 14 si diviziunea 6b;
31. limba-de-mare comund (Solea solea) in diviziunea ICES 7d;
32. limba-de-mare comund (Solea solea) in diviziunea ICES 7e;
33. limbd-de-mare comund (Solea solea) in diviziunile ICES 7f si 7g;
34. limba-de-mare comund (Solea solea) in diviziunile ICES 7h, 7j si 7k;
35. limba-de-mare comund (Solea solea) in diviziunile ICES 8a si 8b;
36. limba-de-mare comuna (Solea solea) in diviziunile ICES 8¢ si 9a.

In cazul in care avizele stiintifice, in special cele ale ICES sau ale unui organism stiintific independent similar, recunoscut
la nivelul Uniunii sau la nivel international, indicd o schimbare in distributia geografici a stocurilor enumerate la primul
paragraf din prezentul alineat, Comisia poate adopta acte delegate in conformitate cu articolul 18 modificind prezentul
regulament prin ajustarea zonelor specificate la primul paragraf din prezentul alineat pentru a reflecta aceastd schimbare.
Astfel de ajustiri nu extind zonele cu stocuri dincolo de apele Uniunii din subzonele ICES 4-10 si zonele CECAF 34.1.1,
34.1.2 5i 34.2.0.
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(2)  Atunci cind, pe baza avizelor stiinifice, considerd ci lista stocurilor mentionate la alineatul (1) primul paragraf
trebuie modificatd, Comisia poate sd prezinte o propunere pentru modificarea listei respective.

(3)  In ceea ce priveste apele adiacente mentionate la alineatul (1) din prezentul articol, se aplicd numai articolele 4 si

(4)  Prezentul regulament se aplicd si stocurilor capturilor accidentale din apele occidentale in cadrul pescuitului din
stocurile mentionate la alineatul (1). Cu toate acestea, atunci cand intervalele F si mdsurile de salvgardare legate de
biomasd pentru stocurile respective sunt stabilite in temeiul altor acte juridice ale Uniunii de stabilire a unor planuri
multianuale, se aplicd respectivele intervale si masuri de salvgardare.

(5) De asemenea, prezentul regulament precizeazd detaliile punerii in aplicare a obligatiei de debarcare in apele
Uniunii din apele occidentale pentru toate stocurile de specii cdrora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul
articolului 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(6)  Prezentul regulament prevede masurile tehnice, astfel cum se prevede la articolul 9, aplicabile in apele occidentale,
in legdturd cu orice stoc.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici urmitoarele definitii in plus fatd de cele previzute la articolul 4 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului (*%) si la articolul 3
din Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului (V):

1. ,ape occidentale” inseamnd apele de nord-vest [subzonele ICES 5 (exceptind diviziunea 5a si numai apele Uniunii din
diviziunea 5b), 6 si 7] si apele de sud-vest [subzonele ICES 8, 9 si 10 (apele din jurul insulelor Azore) si zonele
CECAF 34.1.1, 34.1.2 i 34.2.0 (apele din jurul insulelor Madeira i Canare)];

2. interval F,” inseamnd un interval de valori furnizat in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special in
avizele stiintifice ale ICES sau ale unui organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la
nivel international, in care toate nivelurile mortalititii prin pescuit asigurd productia maximd durabild (MSY) pe
termen lung, pentru un anumit model de pescuit si in conditiile medii actuale de mediu in medie, fird a afecta in
mod semnificativ procesul de reproducere pentru stocul in cauzd. Intervalul ar trebui sd asigure o reducere de
maximum 5 % a productiei pe termen lung in comparatie cu MSY. El este plafonat astfel incit probabilitatea ca stocul
sd scadd sub nivelul-limitd de referintd al biomasei stocului de reproducere (B, ) si nu depiseascd 5 %;

3. ,MSY F, ... inseamnd cea mai micd valoare din intervalul F,;

4. ,MSY F,,.” inseamnd cea mai mare valoare din intervalul Fy;
5. ,valoarea F,” inseamnd valoarea estimatd a mortalitdtii prin pescuit care, pentru un anumit model de pescuit si in
conditiile medii actuale de mediu, asigurd productia maxima pe termen lung;

6. ,intervalul inferior F,,,” inseamnd un interval care contine valori de la MSY F, ., pind la valoarea F,y;

. . " s . . . Ax .

7. yintervalul superior Fy,” inseamnd un interval care contine valori de la F,, pand la MSY F,.;

8. ,B,,” Inseamnd nivelul de referintd al biomasei stocului de reproducere furnizat in cele mai bune avize stiintifice
disponibile, in special de citre ICES sau de citre un organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul
Uniunii sau la nivel international, sub care poate exista capacitate de reproducere redusi;

9. ,MSY B~ inseamnd nivelul de referintd al biomasei stocului de reproducere sau, in cazul langustinei, nivelul
declansator de abundentd, furnizat in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special din partea ICES sau din
partea unui organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international, sub care
urmeazd si fie luate masuri de gestionare specifice si adecvate pentru a garanta ci ratele de exploatare in combinatie

cu variatiile naturale refac stocurile peste nivelurile capabile sd asigure MSY pe termen lung.

<

Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. $11/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007,
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 850/98 al Consiliului din 30 martie 1998 pentru conservarea resurselor de pescuit prin misuri tehnice de
protectie a puietului de organisme marine (JO L 125, 27.4.1998, p. 1).

(17

N
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CAPITOLUL II
OBIECTIVE

Articolul 3
Obiective

(1)  Planul contribuie la indeplinirea obiectivelor politicii comune in domeniul pescuitului previzute la articolul 2 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in special prin aplicarea aborddrii precautd a gestiondrii pescuitului, §i urmdreste sd
asigure faptul cd exploatarea resurselor biologice marine vii reface si mentine populatiile de specii exploatate peste
nivelurile care pot sd asigure MSY.

(2)  Planul contribuie la eliminarea aruncdrii capturilor prin evitarea si reducerea, pe cat posibil, a capturilor nedorite,
precum si la punerea in aplicare a obligatiei de debarcare stabilite la articolul 15 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013
pentru speciile care fac obiectul limitelor de capturd si care sunt vizate de prezentul regulament.

(3)  Planul pune in aplicare abordarea ecosistemicd a gestiondrii pescuitului cu scopul de a garanta ci impactul negativ
al activitdtilor de pescuit asupra ecosistemului marin este redus la minimum. Planul este coerent cu legislatia Uniunii in
domeniul mediului, in special cu obiectivul de realizare a unei stiri ecologice bune pand in 2020 prevazut la articolul 1
alineatul (1) din Directiva 2008/56/CE.

(4)  In special, planul urmareste:
(a) sd asigure faptul ci sunt indeplinite conditiile previzute in descriptorul 3 inclus in anexa I la Directiva 2008/56/CE;

(b) sd contribuie la indeplinirea altor descriptori relevanti inclusi in anexa I la Directiva 2008/56/CE proportional cu
rolul jucat de activitdtile de pescuit in realizarea acestora; si

(c) sd contribuie la indeplinirea obiectivelor stabilite la articolele 4 si 5 din Directiva 2009/147/CE si la articolele 6 si
12 din Directiva 92[43/CEE, in special pentru a reduce la minimum impactul negativ al activitdtilor de pescuit
asupra habitatelor vulnerabile si a speciilor protejate.

(5)  Misurile din cadrul planului sunt adoptate in conformitate cu cele mai bune avize stiintifice disponibile. In cazul
in care nu existd date suficiente, se urmdreste un nivel comparabil de conservare a stocurilor relevante.

CAPITOLUL III

TINTE
Articolul 4
Tinte

(1)  Rata-tintd a mortalititii prin pescuit in conformitate cu intervalele F,,, definite la articolul 2 trebuie si fie atinsd
cat mai repede posibil §i pe baza unei cresteri progresive pand in 2020 pentru stocurile enumerate la articolul 1
alineatul (1) si trebuie sd se mentind ulterior in intervalele F,,, in conformitate cu prezentul articol.

(2) Intervalele F,, bazate pe plan sunt solicitate, in special, din partea ICES sau din partea unui organism stiintific
independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

(3)  In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, atunci cand stabileste posibili-
tatile de pescuit pentru un stoc, Consiliul stabileste aceste posibilitdti in cadrul intervalului inferior F,, disponibil la
momentul respectiv pentru stocul respectiv.

(4)  In pofida alineatelor (1) si (3), posibilititile de pescuit pentru un stoc pot fi stabilite la niveluri mai reduse decat
intervalele F.

(5)  In pofida alineatelor (3) si (4), posibilititile de pescuit pentru un stoc pot fi stabilite in conformitate cu intervalul
superior F, disponibil la momentul respectiv pentru stocul respectiv, cu conditia ca stocul mentionat la articolul 1

alineatul (1) s fie peste valoarea MSY B, ..:

(a) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, acest lucru este necesar pentru indeplinirea obiectivelor prevdzute la
articolul 3 in cazul pescuitului mixt;

(b) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, este necesar si se evite daune grave asupra unui stoc cauzate de
dinamica intra- sau inter-specii a stocurilor; sau

(c) pentru a limita variatiile posibilittilor de pescuit intre ani consecutivi la maximum 20 %.
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(6)  Dacd intervalele F,, nu pot fi stabilite pentru un stoc mentionat in articolul 1 alineatul (1) din cauza lipsei
informatiilor stiintifice adecvate, stocul respectiv este gestionat in conformitate cu articolul 5 pand cind intervalele F,,
sunt disponibile in temeiul alineatului (2) din prezentul articol.

(7)  Posibilitatile de pescuit sunt stabilite, in orice caz, astfel incat sd se asigure cd existd mai putin de 5 % probabilitate
ca biomasa stocului de reproducere sd scadd sub limita By, .

Articolul 5
Gestionarea stocurilor capturate accidental

(1)  Mdésurile de gestionare pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (4), inclusiv, dupd caz, posibilititile de
pescuit, se stabilesc tindnd cont de cele mai bune avize stiintifice disponibile si sunt in conformitate cu obiectivele
stabilite la articolul 3.

(2)  Stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (4) sunt gestionate in conformitate cu abordarea precautd a gestiondrii
pescuitului, astfel cum este definita la articolul 4 alineatul (1) punctul 8 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in cazul
in care nu sunt disponibile informatii stiintifice adecvate si in conformitate cu articolul 3 alineatul (5) din prezentul
regulament.

(3)  In conformitate cu articolul 9 alineatul (5) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, gestionarea pescuitului mixt in
ceea ce priveste stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (4) din prezentul regulament ia in calcul dificultatea de
a pescui toate stocurile la MSY in acelasi timp, in special in cazurile in care acest lucru conduce la o inchidere prematurd
a activitdtilor de pescuit.

Articolul 6
Limitarea variatiilor posibilititilor de pescuit pentru un stoc

Un consiliu consultativ competent poate recomanda Comisiei o abordare in materie de gestionare care urmadreste sd

limiteze variatiile de la an la an ale posibilititilor de pescuit pentru un anumit stoc enumerat la articolul 1 alineatul (1).

Consiliul poate lua in considerare astfel de recomandiri atunci cand stabileste posibilititile de pescuit, cu conditia ca
posibilitdtile de pescuit respective sd respecte articolele 4 si 8.

CAPITOLUL IV
GARANTII

Articolul 7
Niveluri de referintd pentru conservare

Urmitoarele niveluri de referintd pentru conservare pentru garantarea capacititii de reproducere depline a stocurilor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt solicitate, in temeiul planului, in special din partea ICES sau din partea unui
organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international:

(@) MSY B, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1);

(b) By, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1).

Articolul 8
Garantii

(1)  Atunci cand avizele stiintifice indici faptul c3, pentru un anumit an, biomasa stocului de reproducere si, in cazul
stocurilor de langustind, abundenta, pentru oricare dintre stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) este sub MSY
B, jgeer S€ iau toate msurile de remediere adecvate pentru a asigura revenirea rapidd a stocului sau a unitdtii functionale
in cauzd la niveluri peste cele capabile si asigure MSY. In special, in pofida articolului 4 alineatul (3), posibilitatile de
pescuit se stabilesc la niveluri compatibile cu o mortalitate prin pescuit care este redusd sub intervalul superior Fy,
tinind cont de scdderea biomasei.

(2)  Atunci cind avizele stiintifice indicd faptul cd biomasa stocului de reproducere si, in cazul stocurilor de langustina,
abundenta, pentru oricare dintre stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) este sub B, _, se iau misuri de remediere
suplimentare pentru a asigura revenirea rapidd a stocului sau a unitdtii functionale in cauzi la niveluri peste nivelul
capabil si asigure MSY. In special, astfel de misuri de remediere pot include, in pofida articolului 4 alineatul (3),
suspendarea activititilor de pescuit specifice vizind stocul sau unitatea functionald in cauzi si reducerea corespunzitoare

a posibilititilor de pescuit.
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(3)  Mdsurile de remediere mentionate la prezentul articol pot include:
(a) mdsuri de urgentd adoptate in conformitate cu articolele 12 §i 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
(b) misuri in temeiul articolului 9 din prezentul regulament.

(4)  Alegerea masurilor mentionate la prezentul articol se face in functie de natura, gravitatea, durata si frecventa
situatiei in care biomasa stocului de reproducere si, in cazul stocurilor de langustind, abundenta se afld sub nivelurile
mentionate la articolul 7.

CAPITOLUL V
MASURI TEHNICE

Articolul 9
Misuri tehnice

(1)  Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament si cu
articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru a completa prezentul regulament in ceea ce priveste
urmdtoarele masuri tehnice:

(a) specificatiile caracteristicilor uneltelor de pescuit si normele referitoare la utilizarea acestora, pentru a asigura sau
imbundtiti selectivitatea sau pentru a reduce capturile nedorite ori pentru a reduce la minimum impactul negativ
asupra ecosistemului;

(b) specificatiile modificdrilor uneltelor de pescuit sau ale dispozitivelor suplimentare addugate uneltelor de pescuit,
pentru a asigura sau imbundtiti selectivitatea sau pentru a reduce capturile nedorite ori pentru a reduce la minimum
impactul negativ asupra ecosistemului;

() limitdrile sau interdictiile utilizarii anumitor unelte de pescuit, precum si ale activitdtilor de pescuit in anumite zone
sau perioade pentru a proteja pestele aflat in perioada de reproducere, pestii cu o dimensiune inferioard dimensiunii
minime de referintd pentru conservare sau pestii din specii nevizate ori pentru a reduce la minimum impactul
negativ asupra ecosistemului; si

(d) stabilirea dimensiunilor minime de referintd pentru conservare pentru oricare dintre stocurile cdrora li se aplicd
prezentul regulament, pentru a asigura protectia puietului de organisme marine.

(2)  Mdisurile mentionate la alineatul (1) din prezentul articol contribuie la indeplinirea obiectivelor stabilite la articolul

CAPITOLUL VI
POSIBILITATILE DE PESCUIT

Articolul 10

Posibilititile de pescuit
(1)  La alocarea posibilititilor de pescuit pe care le au la dispozitie in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul
(UE) nr. 1380/2013, statele membre tin cont de compozitia probabild a capturilor realizate de navele care participd la
pescuitul mixt.

(2)  Dupd ce trimit Comisiei o notificare in acest sens, statele membre pot schimba intre ele toate sau o parte dintre
posibilititile de pescuit care le-au fost alocate in temeiul articolului 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013.

(3)  Fard a aduce atingere articolului 8, TAC pentru stocurile de langustind din apele occidentale pot fi stabilite pentru
zonele de gestionare care corespund fiecdreia dintre zonele definite la articolul 1 alineatul (1) primul paragraf punctele
22-25. n astfel de cazuri, TAC pentru o zond de gestionare pot reprezenta suma limitelor de capturd pentru unititile
functionale si pentru dreptunghiurile statistice din afara unititilor functionale.

Articolul 11

Pescuitul recreativ

(1)  Atunci cind avizele stiintifice indicd faptul ci pescuitul recreativ are un impact semnificativ asupra ratei
mortalitdtii prin pescuit a unui stoc mentionat la articolul 1 alineatul (1), Consiliul poate stabili limite de pescuit
nediscriminatorii pentru persoanele care practicd pescuitul recreativ.

(2)  Atunci cand stabileste limitele mentionate la alineatul (1), Consiliul se bazeaza pe criterii transparente si obiective,
inclusiv de naturd ecologicd, sociald §i economicd. Criteriile utilizate pot include, in special, impactul pescuitului
recreativ asupra mediului, importanta acestei activitdti pentru societate si contributia sa la economia din zonele costiere.

(3) Dupd caz, statele membre iau misurile necesare si proportionale pentru monitorizarea si colectarea de date in
vederea unei estimdri fiabile a nivelurilor de capturi efective din cadrul pescuitului recreativ.
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Articolul 12
Limitarea eforturilor de pescuit de limba-de-mare in vestul Canalului Ménecii

(1)  TAC pentru limba-de-mare in vestul Canalului Manecii (diviziunea ICES 7¢) in temeiul planului se completeazd cu
limitdri ale efortului de pescuit.

(2)  La stabilirea posibilititilor de pescuit, Consiliul hotdriste anual numirul maxim de zile pe mare pentru navele
prezente in vestul Canalului Manecii si care folosesc traule laterale cu dimensiunea ochiurilor de 80 mm sau mai mare si
pentru navele din vestul Canalului Manecii care folosesc plase fixe cu dimensiunea ochiurilor de 220 mm sau mai mica.

(3)  Numdrul maxim de zile pe mare mentionate la alineatul (2) este ajustat in mod proportional cu ajustarea ratei de
mortalitate prin pescuit care corespunde variatiei TAC.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII LEGATE DE OBLIGATIA DE DEBARCARE

Articolul 13
Dispozitii legate de obligatia de debarcare in apele Uniunii din apele occidentale

(1)  Pentru toate stocurile de specii din apele occidentale cirora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul articolului
15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, Comisia este imputernicitdi si adopte acte delegate in
conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru
a completa prezentul regulament prin specificarea detaliilor respectivei obligatii, asa cum se prevede la articolul 15
alineatul (5) literele (a)-(¢) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(2)  Obligatia de debarcare prevdzutd la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se aplicd
pescuitului recreativ, inclusiv in cazurile in care Consiliul stabileste limite in conformitate cu articolul 11 din prezentul
regulament.

CAPITOLUL VIII
ACCESUL LA APE SI RESURSE

Articolul 14
Autorizatii de pescuit si plafoane privind capacitatea

(1)  Pentru fiecare dintre zonele ICES mentionate la articolul 1 alineatul (1) din prezentul regulament, fiecare stat
membru emite autorizatii de pescuit in conformitate cu articolul 7 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 pentru navele
care arboreazi pavilionul siu si care desfisoard activititi de pescuit in zona respectivd. In aceste autorizatii de pescuit,
statele membre pot sd limiteze si capacitatea totald a acestor nave atunci cind utilizeazd o anumitd unealtd.

(2)  Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate in conformitate cu articolul 18 din prezentul regulament si
articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru a completa prezentul regulament prin stabilirea de limitdri ale
capacitdtii totale a flotelor statelor membre implicate cu scopul de a facilita atingerea obiectivelor stabilite la articolul 3
din prezentul regulament.

(3)  Fiecare stat membru intocmeste si tine la zi o listd cu navele care detin autorizatia de pescuit mentionatd la
alineatul (1) si o pune la dispozitia Comisiei si a celorlalte state membre, pe site-ul sdu internet oficial.

CAPITOLUL IX
GESTIONAREA STOCURILOR DE INTERES COMUN

Articolul 15
Principii si obiective de gestionare a stocurilor de interes comun pentru Uniune si tirile terte

(1) In cazul in care stocurile de interes comun sunt exploatate si de tari terte, Uniunea intrd in dialog cu tdrile terte in
cauzd pentru a se asigura cd respectivele stocuri sunt gestionate intr-un mod durabil in concordanti cu obiectivele
Regulamentului (UE) nr. 1380/2013, in special articolul 2 alineatul (2) si cu prezentul regulament. In cazul in care nu se
obtine un acord oficial, Uniunea depune toate eforturile pentru a ajunge la un regim comun pentru pescuitul acestor
stocuri, pentru a face posibild gestionarea durabild, promovand astfel conditii de concurentd echitabild pentru operatorii
din Uniune.

(2)  In contextul gestiondrii comune a stocurilor cu tri terte, Uniunea poate face schimb de posibilititi de pescuit cu
tari terte in temeiul articolului 33 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.
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CAPITOLUL X
REGIONALIZARE

Articolul 16
Cooperarea regionald

(1)  Articolul 18 alineatele (1)-(6) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 se aplici masurilor mentionate la articolele 9
si 13 si la articolul 14 alineatul (2) din prezentul regulament.

(2)  In sensul alineatului (1) din prezentul articol, statele membre care au un interes direct de gestionare in apele de
nord-vest pot prezenta recomanddri comune pentru apele de nord-vest si statele membre care au un interes direct de
gestionare in apele de sud-vest pot trimite recomanddri comune pentru apele de sud-vest. Statele membre respective pot,
de asemenea, sd prezinte recomandiri comune pentru ansamblul respectivelor ape. Aceste recomandari sunt trimise in
conformitate cu articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 pentru prima dati nu mai tarziu de
27 martie 2020 si, ulterior, la 12 luni de la fiecare transmitere a evaludrii planului in conformitate cu articolul 17 din
prezentul regulament. Statele membre in cauzid pot, de asemenea, sd trimitd astfel de recomandari atunci cind este
necesar, in special in cazul unei modificiri a situatiei oricdruia dintre stocurile vizate de prezentul regulament sau pentru
a solutiona situatiile de urgentd depistate in cele mai recente avize stiintifice. Recomandairile comune privind masuri
referitoare la un anumit an calendaristic se trimit nu mai tarziu de data de 1 iulie a anului anterior.

(3)  Competentele acordate in temeiul articolelor 9 si 13 si al articolului 14 alineatul (2) din prezentul regulament nu
aduc atingere competentelor conferite Comisiei in temeiul altor dispozitii ale dreptului Uniunii, inclusiv in temeiul
Regulamentului (UE) nr. 1380/2013.

CAPITOLUL XI
EVALUARE SI DISPOZITII PROCEDURALE

Articolul 17
Evaluarea planului

La 27 martie 2024 si, ulterior, din cinci in cinci ani, Comisia prezintd Parlamentului European si Consiliului un raport
privind rezultatele §i impactul planului asupra stocurilor cirora li se aplicd prezentul regulament si asupra activititilor de
pescuit care exploateazi aceste stocuri, in special in ceea ce priveste indeplinirea obiectivelor previzute la articolul 3.

Articolul 18
Exercitarea delegirii de competente
(1)  Competenta de a adopta acte delegate este conferitd Comisiei in conditiile prevdzute la prezentul articol.

(2)  Competenta de a adopta acte delegate mentionata la articolul 1 alineatul (1), la articolele 9 si 13 si la articolul 14
alineatul (2) se conferd Comisiei pe o perioadd de cinci ani de la 26 martie 2019. Comisia prezintd un raport privind
delegarea de competente cu cel putin noud luni inainte de incheierea perioadei de cinci ani. Delegarea de competente se
prelungeste tacit cu perioade de timp identice, cu exceptia cazului in care Parlamentul European sau Consiliul se opune
prelungirii respective cu cel putin trei luni inainte de incheierea fiecdrei perioade.

(3)  Delegarea de competente mentionati la articolul 1 alineatul (1), la articolele 9 si 13 si la articolul 14 alineatul (2)
poate fi revocatd oricind de Parlamentul European sau de Consiliu. O decizie de revocare pune capit delegdrii de
competente specificate in decizia respectivd. Decizia produce efecte din ziua care urmeazi datei publicdrii acesteia in
Jurnalul Oficial al Uniunii Europene sau de la o datd ulterioard mentionatd in decizie. Decizia nu aduce atingere actelor
delegate care sunt deja in vigoare.

(4)  Tnainte de adoptarea unui act delegat, Comisia consulti expertii desemnati de fiecare stat membru in conformitate
cu principiile previzute in Acordul interinstitutional din 13 aprilie 2016 privind o mai buni legiferare.

(5)  De indatd ce adoptd un act delegat, Comisia il notificd simultan Parlamentului European si Consiliului.

(6)  Un act delegat adoptat in temeiul articolului 1 alineatul (1), al articolelor 9 si 13 si al articolului 14 alineatul (2)
intrd in vigoare numai in cazul in care nici Parlamentul European si nici Consiliul nu au formulat obiectiuni in termen
de doud luni de la notificarea acestuia citre Parlamentul European si Consiliu sau in cazul in care, inaintea expirdrii
termenului respectiv, Parlamentul European si Consiliul au informat Comisia c¢i nu vor formula obiectiuni. Respectivul
termen se prelungeste cu doud luni la initiativa Parlamentului European sau a Consiliului.
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CAPITOLUL XII
SPRIJIN DIN PARTEA FONDULUI EUROPEAN PENTRU PESCUIT SI AFACERI MARITIME

Articolul 19
Sprijin din partea Fondului european pentru pescuit si afaceri maritime

Misurile de incetare temporard adoptate in scopul indeplinirii obiectivelor planului sunt considerate a fi incetare
temporard a activitdtilor de pescuit in sensul articolului 33 alineatul (1) literele (a) si (c) din Regulamentul (UE)
nr. 508/2014.

CAPITOLUL XIII
MODIFICAREA REGULAMENTELOR (UE) 2016/1139 SI (UE) 2018/973

Articolul 20
Modificarea Regulamentului (UE) 2016/1139

Regulamentul (UE) 2016/1139 se modifici dupd cum urmeaza:
1. Articolul 2 se inlocuieste cu urmitorul text:

»Articolul 2

Definitii

In sensul prezentului regulament, se aplici definitiile mentionate la articolul 4 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013,
la articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 si la articolul 2 din Regulamentul (CE) nr. 2187/2005. In plus, se
aplicd urmdtoarele definitii:

1. «stocuri pelagice» inseamnd stocurile enumerate la articolul 1 alineatul (1) literele (c)-(h) din prezentul regulament
sau orice combinatie a acestora;

2. «nterval Fy» Inseamnd un interval de valori furnizat in cele mai bune avize stiintifice disponibile, in special in
avizele stiintifice ale ICES sau ale unui organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau
la nivel international, in care toate nivelurile mortalititii prin pescuit asigurd productia maxima durabild (MSY)
pe termen lung, cu un anumit model de pescuit §i in conditiile medii actuale de mediu, fird a afecta in mod
semnificativ procesul de reproducere pentru stocul in cauzd. Intervalul ar trebui si asigure o reducere de
maximum 5 % a productiei pe termen lung in comparatie cu MSY. El este plafonat astfel incit probabilitatea ca
stocul si scadd sub nivelul-limitd de referind al biomasei stocului de reproducere (B,,) sd nu depdseascd 5 %;

3. «<MSY Flower» inseamnd cea mai micd valoare din intervalul F;

4. «MSY Fupper» inseamnd cea mai mare valoare din intervalul F,;

5. «valoarea F,,» Inseamnd valoarea estimatd a mortalitdtii prin pescuit care, pentru un anumit model de pescuit si
in conditiile medii actuale de mediu, asigurd productia maxima pe termen lung;

6. «ntervalul inferior F,,,» inseamnd un interval care contine valori de la MSY Flower pani la valoarea F,;

7. «ntervalul superior F,,,» inseamnd un interval care contine valori de la F,,;, pand la MSY Fupper;

8. «B,,» Inseamnd nivelul de referintd al biomasei stocului de reproducere furnizat in cele mai bune avize stiintifice
disponibile, in special de citre ICES sau de citre un organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul
Uniunii sau la nivel international, sub care poate exista capacitate de reproducere redusd;

9. «MSY B> inseamnd nivelul de referintd al biomasei stocului de reproducere, furnizat in cele mai bune avize
stiintifice disponibile, in special din partea ICES sau din partea unui organism stiintific independent similar,
recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international, sub care urmeazd si fie luate masuri de gestionare
specifice §i adecvate pentru a garanta ca ratele de exploatare in combinatie cu variatiile naturale refac stocurile
peste nivelurile capabile si asigure MSY pe termen lung;

10. «statele membre vizate» inseamnd statele membre care au un interes direct de gestionare, si anume Danemarca,
Germania, Estonia, Letonia, Lituania, Polonia, Finlanda si Suedia.”

2. Articolul 4 se inlocuieste cu urmatorul text:
JArticolul 4
Tinte

(1)  Rata-tintd a mortalitdtii prin pescuit in conformitate cu intervalele F,, definite la articolul 2 trebuie si fie
atinsd cit mai repede posibil §i pe baza unei cresteri progresive pand in 2020 pentru stocurile enumerate la articolul
1 alineatul (1) si trebuie si se mentind ulterior in intervalele F,, in conformitate cu prezentul articol.
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(2) Intervalele F,, bazate pe plan sunt solicitate, in special, din partea ICES sau din partea unui organism stiintific
independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international.

(3) In conformitate cu articolul 16 alineatul (4) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, atunci cand stabileste
posibilititile de pescuit pentru un stoc, Consiliul stabileste aceste posibilititi in cadrul intervalului inferior Fyy
disponibil la momentul respectiv pentru stocul respectiv.

(4)  In pofida alineatelor (1) si (3), posibilititile de pescuit pot fi stabilite la niveluri mai reduse decat intervalele

MSY*

(5)  In pofida alineatelor (3) si (4), posibilititile de pescuit pentru un stoc pot fi stabilite in conformitate cu

intervalul superior F,,, disponibil la momentul respectiv pentru stocul respectiv, cu conditia ca stocul mentionat la

articolul 1 alineatul (1) sd fie peste valoarea MSY B,

(a) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, acest lucru este necesar pentru indeplinirea obiectivelor
prevazute la articolul 3 in cazul pescuitului mixt;

(b) dacd, pe baza avizelor sau a dovezilor stiintifice, este necesar si se evite daune grave asupra unui stoc cauzate de
dinamica intra- sau inter-specii a stocurilor; sau

(c) pentru a limita variatiile posibilitdtilor de pescuit intre ani consecutivi la maximum 20 %.

(6)  Posibilitdtile de pescuit sunt stabilite, in orice caz, astfel incit si se asigure ca existd mai putin de 5 % probabi-
litate ca biomasa stocului de reproducere si scadd sub B, .”

. La capitolul III, dupd articolul 4 se introduce urmdtorul articol:

LArticolul 4a

Niveluri de referintd pentru conservare

Urmdtoarele niveluri de referintd pentru conservare pentru garantarea capacitdtii de reproducere depline a stocurilor
mentionate la articolul 1 alineatul (1) sunt solicitate, pe baza planului, in special din partea ICES sau din partea unui
organism stiintific independent similar, recunoscut la nivelul Uniunii sau la nivel international:

(@) MSY B, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1);

(b) By, pentru stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1).”

. Articolul 5 se inlocuieste cu urmitorul text:

JArticolul 5
Garantii

(1)  Atunci cand avizele stiintifice indicd faptul 3, pentru un anumit an, biomasa de reproducere pentru oricare
dintre stocurile mentionate la articolul 1 alineatul (1) este sub MSY B, se iau toate mdsurile de remediere adecvate
pentru a asigura revenirea rapidd a stocului in cauzd la niveluri peste cele capabile si asigure MSY. In special, in
pofida articolului 4 alineatul (3), posibilititile de pescuit se stabilesc la niveluri compatibile cu o mortalitate prin
pescuit care este redusd sub intervalul superior F,,, tindnd cont de sciderea biomasei.

(2)  Atunci cind avizele stiintifice indicd faptul cd biomasa stocului de reproducere pentru oricare dintre stocurile
mentionate la articolul 1 alineatul (1) este sub By, se iau masuri de remediere suplimentare pentru a asigura
revenirea rapidd a stocului in cauzi la niveluri peste nivelul capabil s3 asigure MSY. In special, astfel de misuri de
remediere pot include, in pofida articolului 4 alineatul (3), suspendarea activititilor de pescuit specifice vizand stocul
si reducerea corespunzitoare a posibilititilor de pescuit.

(3)  Mdsurile de remediere mentionate la prezentul articol pot include:
(a) mdsuri de urgentd adoptate in conformitate cu articolele 12 si 13 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;
(b) mdsuri in temeiul articolelor 7 si 8 din prezentul regulament.

(4)  Alegerea mdsurilor mentionate la prezentul articol se face in functie de natura, gravitatea, durata si frecventa
situatiei in care biomasa stocului de reproducere se afld sub nivelurile mentionate la articolul 4a.”
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5. La articolul 7 se adaugd urmitorul alineat:
,(3)  Obligatia de debarcare previzuti la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se

aplicd pescuitului recreativ, inclusiv in cazurile in care Consiliul stabileste limite pentru persoanele care practicd
pescuitul recreativ.”

6. Anexele I si II se elimind.

Articolul 21
Modificarea Regulamentului (UE) 2018/973

Regulamentul (UE) 2018/973 se modificd dupd cum urmeazd:
1. La articolul 9 se adaugd urmitorul alineat:

,(3)  Prin derogare de la anexa XII la Regulamentul (CE) nr. 850/98, dimensiunea minimd de referintd pentru
conservare in cazul langustinei (Nephrops norvegicus) in diviziunea ICES 3a este stabilitd la 105 mm.

Prezentul alineat se aplicd pand la data la care inceteazd aplicarea anexei XII la Regulamentul (CE) nr. 850/98.”

2. Articolul 11 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LArticolul 11
Dispozitii referitoare la obligatia de debarcare in apele Uniunii din Marea Nordului

(I)  Pentru toate stocurile de specii din Marea Nordului cdrora li se aplicd obligatia de debarcare in temeiul
articolului 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, Comisia este imputernicitd sd adopte acte delegate
in conformitate cu articolul 16 din prezentul regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, in
vederea completdrii prezentului regulament prin specificarea detaliilor respectivei obligatii, astfel cum se prevede la
articolul 15 alineatul (5) literele (a)-(¢) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(2)  Obligatia de debarcare previzutd la articolul 15 alineatul (1) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 nu se
aplicd pescuitului recreativ, inclusiv in cazurile in care Consiliul stabileste limite pentru pescuitul recreativ, in
conformitate cu articolul 10 alineatul (4) din prezentul regulament.”

CAPITOLUL XIV

DISPOZITII FINALE
Articolul 22
Abrogiri

(1)  Se abrogd urmitoarele regulamente:
(a) Regulamentul (CE) nr. 811/2004;

(b) Regulamentul (CE) nr. 2166/2005;

(c) Regulamentul (CE) nr. 388/2006;

(d) Regulamentul (CE) nr. 509/2007;

(e) Regulamentul (CE) nr. 1300/2008.

(2)  Trimiterile la regulamentele abrogate se interpreteazd ca trimiteri la prezentul regulament.

Articolul 23
Intrarea in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in ziua urmdatoare datei publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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Declaratie comuni a Parlamentului European si a Consiliului

Parlamentul European si Consiliul intentioneazd si revoce imputernicirea de a adopta masuri tehnice prin intermediul
unor acte delegate mentionatd la articolul 8 din prezentul regulament atunci cand cele doud institutii adoptd un nou
regulament cu privire la mdsuri tehnice care include o imputernicire ce acoperd aceleasi masuri.
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REGULAMENTUL (UE) 2019/473 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 19 martie 2019
privind Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului

(text codificat)

PARLAMENTUL EUROPEAN §I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 43 alineatul (2),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupad transmiterea proiectului de act legislativ parlamentelor nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotirand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (3,

intrucat:

(1)

)

—~——— o~
NN

——
2

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului (*) a fost modificat de mai multe ori si in mod substantial (*). Este
necesar, din motive de claritate si de rationalizare, s se codifice respectivul regulament.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°) cere statelor membre sd asigure
controlul, inspectia si aplicarea efectivd a normelor politicii comune in domeniul pescuitului si si colaboreze atat
intre ele, ct si cu tdrile terte in acest scop.

Pentru a-si indeplini aceste obligatii, este necesar ca statele membre sd-si coordoneze activitdtile de control si
inspectie pe teritoriul lor terestru si in Uniune si in apele internationale, in conformitate cu dreptul international,
si In special, cu obligatiile Uniunii in cadrul organizatiilor regionale de pescuit si al acordurilor cu tdrile terte.

Nici un mecanism de inspectie nu poate fi rentabil in cazul in care nu prevede inspectii terestre. Din aceastd
cauzd teritoriul terestru ar trebui sd fie cuprins in planurile de desfdsurare comune.

Aceastd colaborare ar trebui sd contribuie, prin intermediul coordondrii operationale a activitdtilor de control si
inspectie, la exploatarea durabild a resurselor acvatice vii §i sd asigure in acelasi timp conditii egale pentru
industria pescuitului implicatd in aceastd exploatare, reducind astfel denaturarea concurentei.

Controlul si inspectia efectivd a pescuitului este consideratd a fi esentiald pentru combaterea pescuitului ilegal,
neraportat si nereglementat.

Fird a aduce atingere responsabilitdtilor care revin statelor membre in conformitate cu Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013, este nevoie de un organism tehnic §i administrativ la nivelul Uniunii care si organizeze
colaborarea si coordonarea intre statele membre cu privire la controlul si inspectia in domeniul pescuitului.

Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului (denumitd in continuare ,agentia”) ar trebui si fie capabild sd
sprijine punerea in aplicare uniformd a sistemului de control din cadrul politicii comune in domeniul pescuitului,
pentru a asigura organizarea cooperdrii operationale, pentru a oferi asistenta statelor membre si pentru a infiinta
o unitate de urgentd pentru cazurile in care se identifici un risc serios pentru politica comund in domeniul
pescuitului. De asemenea, aceasta ar trebui sd fie capabild s isi asigure echipamentul necesar pentru aplicarea
planurilor de desfisurare comune si pentru a coopera la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a UE.

Este necesar ca, la cererea Comisiei, agentia sd fie capabild sd ofere Uniunii si statelor membre asistentd cu privire
la relatiile acestora cu tdrile terte sau organizatiile regionale de pescuit sau cu ambele, si si colaboreze cu
autorititile competente respective in cadrul obligatiilor internationale ale Uniunii.

Nepublicat incd in Jurnalul Oficial.

Pozitia Parlamentului European din 13 februarie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din 5 martie 2019.
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului din 26 aprilie 2005 de instituire a Agentiei Europene pentru Controlul Pescuitului si de
modificare a Regulamentului (CEE) nr. 2847/93 de instituire a unui sistem de control aplicabil politicii comune in domeniul pescuitului
(JOL128,21.5.2005,p. 1).

A se vedea anexa L.

Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comuni in
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 si (CE) nr. 12242009 ale Consiliului si de abrogare a Regula-
mentelor (CE) nr. 2371/2002 si (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului si a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22).
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(10)  Mai mult, este nevoie de eforturi continue pentru ca aplicarea procedurilor de inspectie ale Uniunii si devind
efectivi. In timp, agentia ar putea deveni o sursd de referintd pentru asistenta stiintifici si tehnicd privind
controlul si inspectia in domeniul pescuitului.

(11) Pentru a atinge obiectivele politicii comune in domeniul pescuitului, care constau in asigurarea exploatarii
durabile a resurselor acvatice vii in contextul dezvoltdrii durabile, Uniunea adoptd mdsuri de conservare,
gestionare §i exploatare a resurselor acvatice vii.

(12) Pentru a asigura aplicarea adecvatd a unor astfel de misuri, este necesar ca statele membre si pund in practicd
mijloace corespunzitoare de control si aplicare. Pentru ca aplicarea si controlul sd fie mai eficace si mai eficiente,
este oportun ca, in conformitate cu procedura mentionatd la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE)
nr. 1380/2013 si impreund cu statele membre in cauzd, Comisia si adopte programe specifice de control si
inspectie.

(13) Coordonarea de citre agentie a colabordrii operationale dintre statele membre ar trebui si se bazeze pe planuri
de desfigurare comune, care organizeazd utilizarea mijloacelor de inspectie si control disponibile ale statelor
membre astfel incit programele de control si inspectie si devind efective. Activitdtile de control si inspectie in
domeniul pescuitului intreprinse de citre statele membre ar trebui si se desfdsoare in conformitate cu criterii,
prioritati, niveluri de referintd si proceduri comune privind activititile de control si inspectie pe baza acestor
programe.

(14) Adoptarea unui program de control si inspectie obligd statele membre si furnizeze efectiv resursele necesare
deruldrii programului. Este nevoie ca statele membre sd informeze fdrd intarziere agentia cu privire la mijloacele
de control si inspectie cu care intentioneazd si execute orice program de acest tip. Planurile de desfdsurare
comune nu ar trebui si creeze nici un fel de obligatii suplimentare in legdturd cu controlul, inspectia si aplicarea
sau cu furnizarea resurselor necesare in acest context.

(15) Agentia ar trebui si elaboreze un plan de desfisurare comun numai in cazul in care acesta este previzut in
programul de lucru.

(16) Programul de lucru ar trebui adoptat de consiliul de administratie, care asigurd atingerea unui nivel suficient de
consens, inclusiv cu privire la concordanta dintre sarcinile previzute pentru agentie in programul de lucru si
resursele de care dispune agentia, pe baza informatiilor care urmeazd si fie furnizate de citre statele membre.

(17)  Principala sarcind a directorului executiv ar trebui si fie aceea de a asigura, prin consultrile sale cu membrii
consiliului de administratie §i cu statele membre, concordanta dintre scopurile programului de lucru pentru
fiecare an i nivelul resurselor puse la dispozitia agentiei de citre statele membre pentru a indeplini programul de
lucru.

(18) Directorul executiv ar trebui, in special, si intocmeascd planuri de desfisurare precise folosind resursele
comunicate de citre statele membre pentru indeplinirea fiecirui program de control si inspectie si respectand atat
normele si scopurile specificate in programul de control si inspectie pe care se bazeazd planul de desfisurare
comun, cit si alte norme relevante, precum cele care privesc inspectorii Uniunii.

(19) n acest context, este necesar ca directorul executiv s gestioneze calendarul astfel incat si dea statelor membre
timp suficient pentru a-si transmite comentariile bazate pe competentele lor de functionare, incadrandu-se in
acelasi timp in planul de lucru al agentiei si in termenele previzute de prezentul regulament. Este necesar ca
directorul executiv sd {ind seama de interesele statelor membre implicate in activitdtile de pescuit cuprinse in
fiecare plan. Pentru a asigura coordonarea eficientd si la timp a activitdtilor comune de control si inspectie, este
necesar si se prevadi o procedurd de luare a deciziilor privind adoptarea planurilor in cazul in care statele
membre in cauzd nu ajung la un acord.

(20)  Procedura de intocmire si adoptare a planurilor de desfisurare comune in afara apelor Uniunii ar trebui si fie
asemdndtoare celei care vizeazd apele Uniunii. Aceste planuri de desfdsurare comune ar trebui sd se bazeze pe un
program international de control si inspectie care face ca obligatiile internationale privind controlul si inspectia si
care au caracter obligatoriu pentru Uniune sd devind efective.

(21)  In vederea punerii in aplicare a planurilor de desfisurare comune, statele membre in cauzd ar trebui si puni
laolaltd si sd desfdsoare mijloacele de control si inspectie pe care le-au alocat acestor planuri. Agentia ar trebui si
evalueze dacd mijloacele de control si inspectie puse la dispozitie sunt suficiente si, dupd caz, sd informeze statele
membre in cauzd si Comisia cd mijloacele respective nu sunt suficiente pentru indeplinirea sarcinilor cerute de
programul de control si inspectie.

(22)  Statele membre ar trebui sd-si respecte obligatiile privind inspectia si controlul, in special in cadrul programului
concret de control si inspectie adoptat in conformitate cu Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, dar, in acelasi timp,
agentia nu ar trebui s aibd puterea de a impune obligatii suplimentare prin intermediul planurilor de desfdsurare
comune sau de a sanctiona statele membre.
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(23)  Agentia ar trebui si analizeze periodic eficienta planurilor de desfdsurare comune.

(24)  Este adecvat si se prevadd posibilitatea de a adopta norme de punere in aplicare specifice pentru adoptarea si
aprobarea planurilor de desfasurare comune. Aceastd posibilitate se poate dovedi utild odatd ce agentia a inceput
sd functioneze, si dacd directorul executiv considerd cd aceste norme ar trebui stabilite de dreptul Uniunii.

(25) Agentia ar trebui sd aibd dreptul sd ofere, la cerere, servicii pe bazd de contract privind mijloacele de control si
inspectie care urmeazi si fie folosite pentru desfisurarea comund de citre statele membre in cauza.

(26) In vederea indeplinirii sarcinilor agentiei, Comisia, statele membre si agentia ar trebui si facd schimb de
informatii relevante privind controlul si inspectia, prin intermediul unei regele de informatii.

(27)  Statutul si structura agentiei ar trebui si corespunda caracterului obiectiv al rezultatelor pe care este menitd sd le
produci si si-i permitd si-si exercite functiile in strnsi colaborare cu statele membre i cu Comisia. Prin urmare,
agentiei ar trebui sd i se acorde autonomie juridicd, financiard si administrativd, pastrand in acelasi timp o strinsd
legiturd cu institutiile Uniunii si cu statele membre. In acest scop, este necesar si potrivit ca agentia si fie un
organism al Uniunii cu personalitate juridicd care exercitd competentele pe care i le conferd prezentul regulament.

(28) In ceea ce priveste raspunderea contractuald a agentiei, care este reglementati de dreptul aplicabil contractelor
incheiate de agentie, Curtea de Justitie a Uniunii Europene ar trebui s fie competentd in temeiul oricirei clauze
de arbitraj incluse in contract. De asemenea, Curtea de Justitie ar trebui si aibd competentd in disputele
referitoare la compensatiile pentru orice daune care decurg din rispunderea necontractuald a agentiei in
conformitate cu principiile generale comune legislatiilor statelor membre.

(29) Comisia si statele membre ar trebui si fie reprezentate in consiliul de administratie insdrcinat sd asigure
functionarea corectd si efectivd a agentiei.

(30) Avand in vedere faptul cd agentia trebuie sd indeplineascd obligatii ale Uniunii si, la cererea Comisiei, si
colaboreze cu tari terte si cu organizatii regionale de pescuit in cadrul obligatiilor internationale ale Uniunii, este
potrivit ca presedintele Consiliului de administratie sd fie ales dintre reprezentantii Comisiei.

(31) Modul de vot in consiliul de administratie ar trebui si {ind seama de interesele statelor membre si ale Comisiei in
cadrul functiondrii efective a agentiei.

(32)  Ar trebui creat un consiliu consultativ care sd ofere consiliere directorului executiv si sd asigure stransa colaborare
cu pirtile interesate.

(33) Este potrivit s se prevada participarea la deliberdrile consiliului de administratie a unui reprezentant al consiliului
consultativ, fird drept de vot.

(34) Este necesar sd se prevadd normele privind numirea si eliberarea din functie a directorului executiv al agentiei,
precum si cele care reglementeazi exercitarea functiilor sale.

(35) Pentru a promova functionarea transparentid a agentiei, Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului (%) ar trebui si se aplice fard restrictii agentiei.

(36) In interesul protejdrii vietii private a persoanelor fizice, Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European
si al Consiliului () ar trebui sd se aplice prezentului regulament.

(37) Pentru a garanta autonomia functionald si independenta agentiei, aceasta ar trebui si dispund de un buget
autonom al cirui venit sd provind atat din contributia Uniunii, cit si din pliti efectuate pentru serviciile prestate
de agentie pe bazd de contract. Procedura bugetard a Uniunii ar trebui sd se aplice in ceea ce priveste contributia
Uniunii i oricare alte subventii imputabile bugetului general al Uniunii Europene. Auditul situatiilor contabile ar
trebui s fie efectuat de citre Curtea de Conturi.

Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 30 mai 2001 privind accesul public la documentele
Parlamentului European, ale Consiliului §i ale Comisiei (JO L 145, 31.5.2001, p. 43).
Regulamentul (UE) 2018/1725 al Parlamentului European si al Consiliului din 23 octombrie 2018 privind protectia persoanelor fizice in
ceea ce priveste prelucrarea datelor cu caracter personal de citre institutiile, organele, oficiile §i agentiile Uniunii si privind libera
circulatie a acestor date si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 45/2001 si a Deciziei nr. 1247/2002/CE (JO L 295, 21.11.2018, p. 39).

—_ =~
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(38) Pentru a combate frauda, coruptia si alte activitdti ilegale, dispozitile Regulamentului (UE, Euratom)
nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (%) ar trebui s se aplice fdrd restrictii agentiei, care ar
trebui sd adere la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 intre Parlamentul European, Consiliul Uniunii
Europene si Comisia Comunitdtilor Europene privind investigatiile interne efectuate de cdtre Oficiul European
Antifraudd (OLAF) (°).

(39) Misurile necesare punerii in aplicare a prezentului regulament ar trebui adoptate in conformitate cu
Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului (1),

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:
CAPITOLUL I

OBIECTIV SI DEFINITII
Articolul 1
Obiectiv

Prezentul regulament reglementeazd Agentia Europeand pentru Controlul Pescuitului (denumitd in continuare ,agentia”)
care are obiectivul de a organiza coordonarea operationald a activitdtilor de control si inspectie ale statelor membre in
conformitate cu normele politicii comune in domeniul pescuitului pentru a asigura aplicarea sa efectivi si uniforma.

Articolul 2
Definitii

In sensul prezentului regulament se aplici urmdtoarele definitii:

(a) ,control si inspectie” inseamnd orice mdsuri luate de statele membre, in special in temeiul articolelor 5, 11, 71, 91 si
117 si titlul VI din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului ('), pentru a controla si inspecta activititile
piscicole aflate in sfera de aplicare a politicii comune in domeniul pescuitului, inclusiv supravegherea si monito-
rizarea activititilor, precum sistemele de monitorizare a navelor prin satelit si alte mecanisme de observare;

(b) ,mijloace de control si inspectie” inseamnd nave, aeronave, vehicule si alte resurse materiale de supraveghere, precum
si inspectorii, observatorii si alte resurse umane utilizate de statele membre pentru efectuarea controlului si
inspectiei;

(c) ,plan de desfdsurare comun” inseamnd un plan care stabileste modalititile operationale de desfisurare a mijloacelor
de control si inspectie disponibile;

(d) ,program international de control si inspectie” inseamnd un program care stabileste obiectivele, prioritdtile comune
si procedurile privind activititile de control si inspectie menite si pund in practicd obligatiile internationale ale
Uniunii legate de control si inspectie;

(e) ,program specific de control si inspectie” inseamnd un program care stabileste obiectivele, priorititile comune si
procedurile privind activititile de control si inspectie stabilite in conformitate cu articolul 95 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/2009;

(f) ,pescuit” inseamnd activititile piscicole astfel cum sunt definite la articolul 4 alineatul (1) punctul 28 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013;

(g) .inspectori ai Uniunii” inseamnd inspectorii care figureaza pe lista mentionatd la articolul 79 din Regulamentul (CE)
nr. 1224/20009.

(®) Regulamentul (UE, Euratom) nr. 883/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 11 septembrie 2013 privind investigatiile
efectuate de Oficiul European de Luptd Antifraudd (OLAF) si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1073/1999 al Parlamentului
European si al Consiliului si a Regulamentului (Euratom) nr. 1074/1999 al Consiliului (JO L 248, 18.9.2013, p. 1).

() JOL136,31.5.1999,p. 15.

(") Regulamentul (UE) nr. 182/2011 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 februarie 2011 de stabilire a normelor si principiilor
generale privind mecanismele de control de citre statele membre al exercitdrii competentelor de executare de citre Comisie (JO L 55,
28.2.2011,p. 13).

(" Regulamentllpll (C)E) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de control al Uniunii pentru
asigurarea respectdrii normelor politicii comune in domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE)
nr. 2371/2002, (CE) nr. $11/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 21152005, (CE) nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007,
(CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) nr. 1342/2008 si de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93,
(CE) nr. 1627/94 si (CE) nr. 1966/2006 (JO L 343, 22.12.2009, p. 1).
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CAPITOLUL II
MISIUNEA SI SARCINILE AGENTIEI

Articolul 3
Misiune

Misiunea agentiei este:

(a) sd coordoneze controlul si inspectia efectuate de citre statele membre in legdturd cu obligatiile de control si inspectie
ale Uniunii;

(b) sd coordoneze desfisurarea mijloacelor nationale de control si inspectie reunite de statele membre in cauzd in
conformitate cu prezentul regulament;

(c) sd asiste statele membre la raportarea informatiilor privind activitdtile piscicole si activititile de control si inspectie,
atat citre Comisie, cat si citre tertele parti;

(d) s asiste, in limitele sale de competentd, statele membre si-si indeplineascd sarcinile i obligatiile conform normelor
politicii comune in domeniul pescuitului;

(e) sd asiste statele membre si Comisia la armonizarea aplicdrii politicii comune in domeniul pescuitului in intreaga
Uniune;

(f) sd contribuie la efortul statelor membre si al Comisiei de cercetare §i dezvoltare a tehnicilor de control si inspectie;
(2) sd contribuie la coordonarea formdrii profesionale a inspectorilor si a schimbului de experientd intre statele membre;

(h) sd coordoneze operatiunile de combatere a pescuitului ilegal, neraportat si nereglementat (INN), in conformitate cu
normele Uniunii;

(i) sd asiste la punerea in aplicare uniformd a sistemului de control al politicii comune in domeniul pescuitului, in
special la:

— organizarea coordondrii operationale a activititilor de control ale statelor membre pentru punerea in aplicare de
programe specifice de control si de inspectie, de programe de control legate INN si de programe internationale
de control si inspectie;

— inspectiile necesare pentru indeplinirea sarcinilor agentiei, in conformitate cu articolul 19;

(j) sd coopereze cu Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd, instituitd prin Regulamentul (UE)
2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului ('?), si cu Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd,
instituitd prin Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului (**), fiecare in
conformitate cu mandatele lor respective, pentru a sprijini autorititile nationale care indeplinesc functii de gardi de
coastd, astfel cum se prevede la articolul 8 din prezentul regulament, prin furnizarea de servicii, informatii,
echipamente si formare profesionald, precum si prin coordonarea operatiunilor cu scopuri multiple.

Articolul 4
Sarcini legate de obligatiile internationale ale Uniunii privind controlul si inspectia

(1)  La cererea Comisiei, agentia:

(a) asistd Uniunea si statele membre in relatiile lor cu tdrile terte si organizatiile regionale de pescuit in care Uniunea
este membru;

(b) colaboreazd cu autorititile competente ale organizatiilor regionale de pescuit in privinta obligatiilor de control si
inspectie ale Uniunii in cadrul mecanismelor de lucru incheiate cu aceste organisme.

(2)  La cererea Comisiei, agentia poate colabora cu autoritdtile competente din tdrile terte in aspecte legate de control
si inspectie in cadrul acordurilor incheiate intre Uniune si aceste tdri terte.

(3) In limitele sale de competentd, agentia poate si desfisoare, in numele statelor membre, sarcini care tin de
acordurile internationale privind pescuitul la care Uniunea este parte.

(") Regulamentul (UE) 2016/1624 al Parlamentului European si al Consiliului din 14 septembrie 2016 privind Politia de frontiera si garda
de coastd la nivel european si de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 863/2007 al Parlamentului European si al Consiliului, a Regulamentului (CE) nr. 2007/2004 al Consiliului si
a Deciziei 2005/267CE a Consiliului (JO L 251, 16.9.2016, p. 1).

(") Regulamentul (CE) nr. 1406/2002 al Parlamentului European si al Consiliului din 27 iunie 2002 de instituire a unei Agentii Europene
pentru Sigurantd Maritima (JO L 208, 5.8.2002, p. 1).
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Articolul 5
Sarcini legate de coordonarea operationald

(1)  Coordonarea operationald asiguratd de agentie vizeazd controlul tuturor activitdtilor reglementate de politica
comund in domeniul pescuitului.

(2)  In vederea coordondrii operationale, agentia stabileste planuri de desfisurare comune si organizeazd coordonarea
operationald a controlului si inspectiei de citre statele membre in conformitate cu capitolul III.

(3) In scopul asiguririi unei coordondri operationale sporite intre statele membre, agentia poate stabili planuri
operationale impreund cu statele membre vizate §i poate coordona punerea in aplicare a acestora.

Articolul 6
Servicii furnizate statelor membre pe bazi de contract

La cererea statelor membre, agentia le poate furniza servicii pe bazd de contract, in ceea ce priveste activitdtile de control
si inspectie legate de obligatiile lor in domeniul pescuitului in apele Uniunii si/sau apele internationale, inclusiv
navlosirea, exploatarea si contractarea de personal pentru platformele de control si inspectie, precum si furnizarea de
observatori pentru operatiunile comune ale statelor membre in cauzi.

Articolul 7
Asistentd pentru Comisie si statele membre

Agentia asistd Comisia si statele membre pentru a asigura un nivel inalt de indeplinire uniformad si eficace a obligatiilor
care le revin in conformitate cu normele politicii comune in domeniul pescuitului, inclusiv in ceea ce priveste
combaterea pescuitului INN, si le acordd asistentd in relatiile cu tdrile terte. In special, agentia:

(a) stabileste si dezvoltd programa de bazd pentru formarea profesionald a instructorilor din cadrul inspectoratelor de
pescuit din statele membre si asigurd cursuri si seminarii de formare suplimentare pentru functionarii in cauzi,
precum si pentru alte categorii de personal implicate in activitdtile de control si de inspectie;

(b) stabileste si dezvoltd programa de bazd pentru formarea profesionald a inspectorilor Uniunii inainte de prima
misiune §i asigurd, in mod regulat, cursuri si seminarii de formare suplimentare actualizate pentru functionarii in
cauzd;

(c) la solicitarea statelor membre, initiazd achizitii publice comune de bunuri si servicii necesare pentru activititile de
control si de inspectie ale statelor membre, precum si pregitirea si coordonarea punerii in aplicare de citre statele
membre a unor proiecte-pilot comune;

(d) stabileste proceduri operationale comune referitoare la activititile de control si de inspectie comune initiate de doud
sau mai multe state membre;

(e) elaboreazd criterii pentru schimbul de instrumente de control si inspectie intre statele membre, intre statele membre
si tdri terte, precum si pentru furnizarea de astfel de instrumente de citre statele membre;

(f) efectueazd analize de risc pe baza datelor din domeniul pescuitului privind capturile, debarcirile si efortul de pescuit,
precum si analizele de risc ale debarcirilor neraportate, inclusiv, printre altele, compararea datelor privind capturile
si importurile cu datele privind exporturile si consumul national;

(@) la solicitarea Comisiei sau a statelor membre, dezvoltd metodologii si proceduri comune de inspectie;

(h) asistd statele membre, la solicitarea acestora, in indeplinirea obligatiilor Uniunii i internationale ale acestora, inclusiv
combaterea pescuitului INN, si obligatiile impuse in cadrul organizatiilor regionale de gestionare a pescuitului;

(i) promoveazd si coordoneazd elaborarea unor metodologii uniforme in materie de gestionare a riscului in domeniul
sdu de competent;

() coordoneazd si promoveazd cooperarea intre statele membre si standarde comune de dezvoltare a planurilor de
sondaj previzute in Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 8
Cooperarea europeand cu privire la functiile de gardi de coastd

(1) In cooperare cu Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd si Agentia Europeand pentru
Siguranta Maritimd, agentia sprijind autoritatile care indeplinesc functii de gardd de coasti la nivel national si la nivelul
Uniunii si, dacd este cazul, la nivel international, prin:

(a) punerea la dispozitie, corelarea si analiza informatiilor provenite din sistemele de raportare ale navelor si din alte
sisteme de informatii gizduite de agentiile mentionate sau accesibile acestora, in conformitate cu temeijurile juridice
ale fiecdreia i fard a aduce atingere drepturilor de proprietate ale statelor membre asupra datelor;
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(b) furnizarea de servicii de supraveghere si comunicatii bazate pe tehnologii de ultimd generatie, inclusiv infrastructurd
spatiald si terestrd si senzori instalati pe orice tip de platformd;

(c) consolidarea capacitdtii prin elaborarea de orientdri si recomandari si prin stabilirea de bune practici, precum si prin
furnizarea de formare profesionald §i schimb de personal;

(d) intensificarea schimbului de informatii i a cooperdrii cu privire la functiile de gardd de coastd, inclusiv prin
analizarea provocdrilor operationale si a riscurilor emergente din domeniul maritim;

(e) partajarea capacitdtilor, prin planificarea §i punerea in aplicare a unor operatiuni cu scopuri multiple si prin

partajarea activelor si a altor capabilitdti, in mdsura in care aceste activitdti sunt coordonate de respectivele agentii i
sunt agreate de autoritdtile competente din statele membre in cauza.

(2)  Modalitatile precise de cooperare in privinta functiilor de gardd de coastd dintre agentie, Agentia Europeani
pentru Politia de Frontierd si Garda de Coastd si Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd se stabilesc printr-un
acord de lucru, in conformitate cu mandatele lor respective si cu normele financiare aplicabile agentiilor respective. Un
astfel de acord se aproba de citre consiliile de administratie ale agentiei, Agentiei Europene pentru Politia de Frontierd si
Garda de Coastd si Agentiei Europene pentru Siguranta Maritima.

(3)  Comisia, in stransd cooperare cu statele membre, cu agentia, cu Agentia Europeand pentru Politia de Frontierd si
Garda de Coastd si cu Agentia Europeand pentru Siguranta Maritimd, pune la dispozitie un manual practic privind
cooperarea europeand la indeplinirea functiilor de gardd de coastd. Respectivul manual contine orientdri, recomanddri si
bune practici privind schimbul de informatii. Comisia adoptd manualul sub forma unei recomandari.

CAPITOLUL III
COORDONAREA OPERATIONALA

Articolul 9
Punerea in aplicare a obligatiilor Uniunii privind controlul si inspectia

(1)  La cererea Comisiei, agentia coordoneazd activititile de control si inspectie ale statelor membre pe baza
programelor internationale de control si inspectie, prin elaborarea de planuri de desfisurare comune.

(2)  Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipamentul care este necesar pentru punerea in aplicare
a planurilor de desfisurare comune mentionate la alineatul (1).

Articolul 10
Punerea in aplicare a programelor specifice de control si inspectie

(1)  Agentia coordoneazd punerea in aplicare a programelor specifice de control si inspectie instituite in conformitate
cu articolul 95 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 prin intermediul planurilor de desfisurare comune.

(2)  Agentia poate achizitiona, inchiria sau navlosi echipamentul care este necesar pentru punerea in aplicare
a planurilor de desfisurare comune mentionate la alineatul (1).

Articolul 11
Continutul planurilor de desfisurare comune

Fiecare plan de desfdsurare comun:
(a) indeplineste cerintele programului de control si inspectie corespunzitor;

(b) pune in practicd criteriile, reperele, prioritdtile si procedurile de inspectie comune stabilite de Comisie in cadrul
programelor de control si inspectie;

(c) se straduieste s realizeze o concordanti intre mijloacele nationale de control si inspectie comunicate in conformitate
cu articolul 12 alineatul (2) si nevoile existente si organizeaza desfisurarea acestora;

(d) organizeazd utilizarea resurselor umane si materiale tinind seama de perioadele si zonele in care acestea trebuie
desfasurate, inclusiv functionarea echipelor de inspectori ai Uniunii din mai multe state membre;

(e) tine seama de obligatiile existente ale statelor membre in cauzd, aferente altor planuri de desfisurare comune,
precum si de constrangerile specifice regionale sau locale;

(f) stabileste conditiile in care mijloacele de control si inspectie ale statelor membre pot pitrunde in apele aflate sub
suveranitatea si in jurisdictia altui stat membru.
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Articolul 12
Notificarea mijloacelor de control si inspectie

(1) Pand la 15 octombrie in fiecare an, statele membre notificd agentiei mijloacele de control si inspectie de care
dispun pentru controlul si inspectia din anul urmdtor.

(2)  Fiecare stat membru notificd agentiei mijloacele cu care intentioneazd si execute programul international de
control si inspectie sau programul specific de control si inspectie care il priveste, in termen de cel mult o lund de la data
la care decizia de stabilire a unui astfel de program a fost notificatd statelor membre.

Articolul 13
Procedura de adoptare a planurilor de desfisurare comune

(1)  Pe baza notificdrii previzute la articolul 12 alineatul (2) si in termen de trei luni de la primirea acestor notificari,
directorul executiv al agentiei stabileste un plan de desfisurare comun prin consultare cu statele membre in cauzi.

(2)  Proiectul planului de desfisurare comun identifici mijloacele de control si inspectie care pot fi reunite pentru
punerea in aplicare a programului de control si inspectie de care se leagd acest plan pe baza intereselor pe care le au
statele membre in cauzd in ceea ce priveste pescuitul respectiv.

Interesul unui stat membru cu privire la pescuitul respectiv este evaluat pe baza urmdtoarelor criterii, care sunt
ponderate in functie de trisdturile specifice ale fiecdrui plan:

(a) intinderea relativi a apelor supuse suveranititii sau jurisdictiei sale, dupd caz, care sunt cuprinse in planul de
desfasurare comun;

(b) cantitatea de peste debarcatd pe teritoriul siu intr-o perioadd de referintd datd exprimatd proportional cu cantititile
totale debarcate din zona de pescuit care este inclusd in planul de desfdsurare comun;

(c) numdrul relativ al navelor de pescuit ale Uniunii care arboreazd pavilionul siu (puterea motorului si tonajul brut)
implicate in pescuitul care face obiectul planului de desfasurare comun in raport cu numdrul total de nave implicate
in acel pescuit;

(d) dimensiunea relativd a contingentului alocat sau, in lipsa unui contingent, captura sa intr-o perioadd de referintd datd
pentru acea zond de pescuit.

(3)  In cazul in care, in cursul pregdtirii unui plan de desfisurare comun, reiese clar ci nu existd mijloace de control si
inspectie suficiente pentru a indeplini cerintele programului de control si inspectie respectiv, directorul executiv notificd
fard intarziere acest lucru statelor membre in cauzi si Comisiei.

(4)  Directorul executiv comunicd proiectul planului de desfisurare comun statelor membre respective si Comisiei. In
cazul in care statele membre in cauzd sau Comisia nu transmit obiectii in termen de cincisprezece zile lucritoare de la
aceastd notificare, directorul executiv adoptd planul.

(5)  In cazul in care unul sau mai multe dintre statele membre in cauzi sau Comisia are obiectii, directorul executiv
sesizeazd Comisia. Comisia poate si aducd planului orice ajustare pe care o considerd necesard si si il adopte in
conformitate cu procedura prevazuti la articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

(6)  Fiecare plan de desfasurare comun este supus unei analize anuale de citre agentie in consultare cu statele membre
in cauzd pentru a tine seama de toate programele noi de control si inspectie la care este supus statul membru respectiv
si de toate prioritdtile stabilite de citre Comisie in cadrul programelor de control si inspectie.

Articolul 14
Punerea in aplicare a planurilor de desfisurare comune
(1)  Activitdtile comune de control si inspectie au loc pe baza planurilor de desfisurare comune.

(2)  Statele membre implicate intr-un plan de desfisurare comun:
(a) furnizeazd mijloacele de control si inspectie care sunt alocate planului de desfisurare comun;

(b) numesc un singur punct national de contact/coordonator, care are suficientd autoritate pentru a raspunde in timp
util cererilor venite din partea agentiei cu privire la punerea in aplicare a planului de desfisurare comun si notificd
acest lucru agentiei;

(c) desfisoard mijloacele lor de control si inspectie reunite in conformitate cu planul de desfisurare comun si cu
cerintele mentionate la alineatul (4);
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(d) asigurd agentiei acces on-line la informatiile necesare punerii in aplicare a planului de desfisurare comun;
(e) colaboreazd cu agentia in ceea ce priveste punerea in aplicare a planului de desfdsurare comun;

(f) se asigurd cd orice mijloace de control si inspectie alocate unui plan al Uniunii de desfisurare comun 1si desfisoard
activitdtile in conformitate cu normele politicii comune in domeniul pescuitului.

(3) Fird a aduce atingere obligatiilor statelor membre in cadrul unui plan de desfisurare comun stabilit in
conformitate cu articolul 13, comanda si controlul mijloacelor de control si inspectie care au fost alocate unui plan de
desfisurare comun reprezintd responsabilitatea autoritatilor nationale competente in conformitate cu dreptul intern.
(4)  Directorul executiv poate sd stabileascd cerinte privind punerea in aplicare a unui plan de desfisurare comun
adoptat in conformitate cu articolul 13. Aceste cerinte se incadreazi in limitele planului respectiv.

Articolul 15

Evaluarea planurilor de desfisurare comune

Agentia realizeazd o evaluare anuald a eficacititii fiecirui plan de desfisurare comun, precum si o analizd, bazati pe
probele disponibile, a existentei vreunui risc ca activititile de pescuit si nu fie conforme cu misurile de control
aplicabile. Aceste evaludri sunt comunicate fdrd intdrziere Parlamentului European, Comisiei si statelor membre.

Articolul 16

Pescuit care nu este supus programelor de control si inspectie

Doud sau mai multe state membre pot cere agentiei si coordoneze desfdsurarea mijloacelor lor de control si inspectie cu
privire la o activitate sau o zond de pescuit care nu face obiectul unui program de control si inspectie. Aceastd
coordonare are loc in conformitate cu criteriile si priorititile de control si inspectie convenite de citre statele membre
respective.

Articolul 17

Reteaua de informatii

(1)  Comisia, agentia si autoritdtile competente ale statelor membre fac schimb de informatii relevante de care dispun
cu privire la activititile comune de control si inspectie din cadrul Uniunii si din apele internationale.

(2)  Fiecare autoritate nationald competentd ia misuri, in conformitate cu dreptul Uniunii aplicabil, pentru a asigura
confidentialitatea adecvatd a informatiilor primite conform alineatului (1) din prezentul articol, in temeiul articolelor
112 si 113 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.

Articolul 18

Norme de aplicare detaliate

Se pot adopta norme detaliate de punere in aplicare a prezentului capitol in conformitate cu procedura mentionatd la
articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Aceste norme pot si se refere, in special, la procedurile de pregitire si adoptare a proiectelor de planuri de desfdsurare
comune.

CAPITOLUL IV
COMPETENTELE AGENTIEI

Articolul 19
Numirea functionarilor agentiei in calitate de inspectori ai Uniunii

Functionarii agentiei pot fi numiti in calitate de inspectori ai Uniunii in apele internationale, in conformitate cu articolul
79 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009.
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Articolul 20
Maisuri adoptate de agentie

Daca este necesar, agentia:
(a) elaboreazd manuale privind standardele armonizate de inspectie;

(b) redacteazd materiale orientative care reflectd cele mai bune practici in legiturd cu controlul politicii comune in
domeniul pescuitului, inclusiv in privinta formdrii profesionale a functionarilor responsabili de control, pe care le
actualizeazd in mod regulat;

(c) furnizeazd Comisiei asistenta tehnicd si administrativd necesard pentru a-si indeplini sarcinile.

Articolul 21
Cooperare

(1)  Statele membre si Comisia coopereazd cu agentia si oferd acesteia asistenta necesard pentru indeplinirea misiunii
sale.

(2)  Avand in vedere diferentele dintre sistemele juridice ale statelor membre, agentia faciliteazd cooperarea intre statele
membre, precum si intre statele membre si Comisie pentru dezvoltarea de standarde armonizate de control, in
conformitate cu legislatia Uniunii si ludnd in considerare cele mai bune practici din statele membre si standardele
internationale convenite.

Articolul 22
Unitatea de crizi

(1)  In cazul in care Comisia, din proprie initiativd sau la solicitarea a cel putin doud state membre, identifici o situatie
care presupune un risc grav direct, indirect sau potential la adresa politicii comune in domeniul pescuitului, iar riscul
respectiv nu poate fi prevenit, eliminat sau redus prin mijloacele existente sau nu poate fi gestionat in mod adecvat,
agentia este notificatd imediat.
(2)  Agentia, actionand in baza unei astfel de notificri din partea Comisiei sau din proprie initiativd, instituie imediat
o unitate de crizd si informeazd Comisia in aceastd privinta.

Articolul 23

Sarcinile unititii de crizd

(1)  Unitatea de crizd infiintatd de citre agentie este responsabild de colectarea si evaluarea tuturor informatiilor
relevante si de identificarea optiunilor disponibile pentru prevenirea, eliminarea sau reducerea riscului la adresa politicii
comune in domeniul pescuitului cit mai eficient si mai rapid posibil.

(2)  Unitatea de crizd poate solicita asistenta oricirei autorititi publice sau persoane private a ciror expertizd este
considerati necesard pentru a reactiona eficient in situatie de crizi.

(3)  Agentia asigurd coordonarea necesard pentru a reactiona in mod adecvat si prompt in situatii de criza.

(4)  Dupd caz, unitatea de crizd informeazd publicul in privinta riscurilor implicate si a mdsurilor adoptate.

Articolul 24
Programul de lucru multianual

(1) Programul de lucru multianual al agentiei stabileste obiectivele generale, mandatul, sarcinile, indicatorii de
performantd si prioritatile pentru fiecare actiune a acesteia pentru o perioadd de cinci ani. Acesta include o prezentare
a planului politicii de personal si o estimare a alocirilor bugetare disponibile in vederea indeplinirii obiectivelor stabilite
pentru perioada de cinci ani.

(2)  Programul de lucru multianual este prezentat in conformitate cu sistemul de management bazat pe activitdti si cu
metodologia elaboratd de citre Comisie. Acesta este adoptat de citre consiliul de administratie.

(3)  Programul de lucru anual mentionat la articolul 32 alineatul (2) litera (c) face referire la programul de lucru
multianual. Acesta indicd in mod clar suplimentdrile, modificarile sau anuldrile in comparatie cu programul de lucru din
anul precedent, precum si progresele inregistrate in atingerea obiectivelor si prioritdtilor generale ale programului de
lucru multianual.
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Articolul 25
Cooperarea in domeniul afacerilor maritime

Agentia contribuie la punerea in aplicare a politicii maritime integrate a UE si, in special, incheie acorduri administrative
cu alte organisme cu privire la aspectele reglementate de prezentul regulament, dupi aprobarea consiliului de adminis-
tratie. Directorul executiv informeazd Comisia si statele membre in aceastd privintd incd din primele etape ale
negocierilor.

Articolul 26

Norme detaliate

Normele detaliate privind punerea in aplicare a prezentului capitol se adoptd in conformitate cu procedura previzuti la
articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

Aceste norme pot viza, in special, elaborarea planurilor de rdspuns la situatii de urgentd, infiintarea unei unitdti de criza
si procedurile practice de aplicat.

CAPITOLUL V
STRUCTURA $I FUNCTIONARE INTERNA
Articolul 27
Statut juridic si sediu principal
(1)  Agentia este un organ al Uniunii §i are personalitate juridica.

(2) In fiecare dintre statele membre, agentia se bucurd de cea mai largi capacitate juridici acordatd persoanelor
juridice in conformitate cu dreptul national al statului respectiv. Aceasta poate, in special, si achizitioneze sau si
instrdineze bunuri mobile sau imobile si poate si fie parte in instantd.

(3)  Agentia este reprezentatd de citre directorul executiv.

(4)  Sediul agentiei se afld in Vigo, Spania.

Articolul 28
Personal

(1)  Personalului agentiei i se aplicd reglementdrile privind statutul personalului si conditiile de angajare a altor agenti
ai Uniunii Europene in conformitate cu Regulamentul (CEE, Euratom, CECO) nr. 259/68 al Consiliului (**) si normele
adoptate de comun acord de citre institutiile Uniunii Europene in scopul aplicdrii acestor reglementdri privind
personalul si conditiile de angajare. De comun acord cu Comisia, consiliul de administratie adoptd normele de aplicare
necesare.

(2)  Fard a aduce atingere articolului 39, puterile pe care reglementdrile privind statutul personalului si conditiile de
angajare a altor categorii de angajati le conferd autorititii angajatoare sunt exercitate de agentie in privinta propriului
personal.

(3)  Personalul agentiei constd in functionari alocati sau detasati temporar de citre Comisie si din alti functionari
recrutati de agentie pentru a-si indeplini sarcinile.

De asemenea, agentia poate angaja functionari detasati temporar de citre statele membre.

Articolul 29
Privilegii si imunitati

Protocolul privind privilegiile si imunitdtile Uniunii Europene se aplicd agentiei.

Articolul 30
Rispundere
(1)  Raspunderea contractuald a agentiei este reglementatd de dreptul aplicabil contractului in cauza.

(2)  Curtea de Justitie a Uniunii Europene este competentd s se pronunte in temeiul oricdrei clauze de arbitrare
previzutd in contractul incheiat de agentie.

() JOL56,4.3.1968,p. 1.



25.3.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 83/29

(3) In cazul rdspunderii necontractuale, agentia oferd despdgubiri, in conformitate cu principiile generale comune
legislatiei statelor membre, pentru orice daune produse de ea insdsi sau de agentii sdi in exercitiul functiunii. Curtea de
Justitie este competentd in orice disputd privind compensarea acestor daune.

(4)  Raspunderea personald a agentilor sdi fatd de agentie este reglementatd de dispozitiile stabilite de regulamentul
privind statutul personalului si conditiile de angajare a altor categorii de angajati care li se aplici.

Articolul 31
Regim lingvistic
(1)  Dispozitiile stabilite de Regulamentul nr. 1 al Consiliului (**) se aplicd agentiei.

(2)  Serviciile de traducere necesare functiondrii agentiei sunt furnizate de Centrul de traducere al organelor Uniunii
Europene.

Articolul 32
Crearea si competentele consiliului de administratie
(1)  Agentia are un consiliu de administratie.

(2)  Consiliul de administratie:
(a) numeste si elibereazd din functie pe directorul executiv in temeiul articolului 39;

(b) adoptd, pand la 30 aprilie in fiecare an, raportul general al agentiei pentru anul precedent si il transmite
Parlamentului European, Consiliului, Comisiei, Curtii de Conturi si statelor membre. Raportul este dat publicitatii;

(c) adoptd, pand la 31 octombrie in fiecare an si tindnd seama de avizul Comisiei si al statelor membre, programul de
lucru al agentiei pentru anul urmitor si il transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si statelor
membre.

Programul de lucru contine priorititile agentiei. El acordd prioritate indatoririlor agentiei referitoare la programele de
control si supraveghere. Programul este adoptat fird a aduce atingere procedurii bugetare anuale a Uniunii. In cazul
in care, in termen de 30 de zile de la data adoptdrii programului de lucru, Comisia isi exprimd dezacordul fatd de
program, consiliul de administratie reanalizeazd programul si il adoptd din nou, cu posibile modificiri, in termen de
doui luni, la a doua citire;

(d) adoptd bugetul final al agentiei inainte de inceputul exercitiului financiar, ajustindu-l dupd caz, in conformitate cu
contributia Uniunii si oricare alte venituri ale agentiei;

(e) 1isi indeplineste indatoririle privind bugetul agentiei in conformitate cu articolele 44, 45 si 47;
(f) exercitd autoritate disciplinard asupra directorului executiv;

(g) 1si stabileste regulamentul de procedurd care poate prevedea instituirea unor sub-comitete ale consiliului de adminis-
tratie, dupa caz;

(h) adoptd procedurile necesare indeplinirii sarcinilor agentiei.

Articolul 33
Componenta consiliului de administratie
(1)  Consiliul de administratie este format din reprezentanti ai statelor membre si sase reprezentanti ai Comisiei.
Fiecare stat membru are dreptul de a numi un membru. Statele membre si Comisia numesc un inlocuitor pentru fiecare

membru, care il reprezintd pe acesta din urma in caz de absentd.

(2)  Membrii consiliului sunt numiti pe baza experientei si competentei pe care le au cu privire la controlul si
inspectia in domeniul pescuitului.

(3)  Durata mandatului fiecirui membru este de cinci ani de la data numirii. Mandatul poate fi reinnoit.

(**) Regulamentul nr. 1 al Consiliului din 15 aprilie 1958 privind stabilirea regimului lingvistic al Comunititii Economice Europene (JO 17,
6.10.1958, p. 385/58).
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Articolul 34
Presedintele Consiliului de administratie

(1)  Consiliul de administratie isi alege presedintele dintre reprezentantii Comisiei. Consiliul de administratie alege un
vicepresedinte dintre membrii sdi. [n mod automat, vice-presedintele ia locul presedintelui in cazul in care acesta se afld
in imposibilitatea de a-si indeplini sarcinile.
(2)  Durata mandatului presedintelui si vicepresedintelui este de trei ani si expird la data la care ei inceteazd si mai fie
membri ai consiliului de administratie. Mandatul poate fi reinnoit o singurd data.

Articolul 35

Sedinte

(1)  Sedintele consiliului de administratie sunt convocate de citre pregedinte. Ordinea de zi este stabilitd de presedinte,
tindnd seama de propunerile membrilor consiliului de administratie si ale directorului executiv al agentiei.

(2)  Directorul executiv si reprezentantul numit de consiliul consultativ participd la deliberdri, fard drept de vot.

(3)  Consiliul de administratie se intruneste in sedinte cel putin o dati pe an. In plus, se intruneste la initiativa
presedintelui sdu sau la cererea Comisiei sau a unei treimi din statele membre reprezentate in consiliul de administratie.

(4)  In cazul in care intervine aspectul confidentialititii sau un conflict de interese, consiliul de administratie poate
hotdri sd examineze aceste puncte ale ordinii de zi fard sd fie necesard prezenta reprezentantului numit de consiliul

consultativ. Normele detaliate de aplicare ale acestei dispozitii pot fi stabilite in regulamentul de procedura.

(5)  Consiliul de administratie poate s invite la sedintele sale, in calitate de observator, orice persoand a cirei opinie
poate prezenta interes.

(6)  Sub rezerva disporzitiilor regulamentului de procedurd, membrii consiliului de administratie pot fi asistati de
consultanti sau experti.

(7)  Secretariatul consiliului de administratie este asigurat de agentie.

Articolul 36
Votul

(1)  Consiliul de administratie hotidrdste cu majoritate absolutd de voturi.
(2)  Fiecare membru are un vot. In caz de absentd a unui membru, supleantul siu isi exercitd dreptul de vot.
(3)  Regulamentul de procedurd stabileste detaliile mecanismului de votare, in special conditiile in care un membru
poate vota in numele altui membru, precum si cerintele privind cvorumul, dupi caz.

Articolul 37

Declaratia de interese

Membrii consiliului de administratie fac o declaratie de interese in care specificd fie absenta oricdror interese care le pot
afecta independenta, fie orice interese directe sau indirecte care pot fi considerate susceptibile si le afecteze
independenta. Aceste declaratii sunt ficute in scris, anual sau ori de cate ori este posibil sd apard un conflict de interese
in ceea ce priveste un punct de pe ordinea de zi. In acest din urma caz, membrul respectiv nu are drept de vot cu privire
la respectivul punct de pe ordinea de zi.

Articolul 38

Indatoririle si competentele directorului executiv

(1)  Agentia este condusa de directorul siu executiv. Fird a aduce atingere competentelor Comisiei si ale consiliului de
administratie, directorul executiv nu cere si nu primeste instructiuni de la nici un guvern sau alt organism.

(2)  In indeplinirea sarcinilor sale, directorul executiv aplici principiile politicii comune in domeniul pescuitului.
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(3)  Directorul executiv are urmitoarele indatoriri si competente:

(a) pregiteste proiectul programului de lucru si il inainteazd consiliului de administratie, dupd consultarea Comisiei si
a statelor membre. [a mdsurile necesare punerii in aplicare a programului in limitele specificate de prezentul
regulament, de normele sale de punere in aplicare si de dreptul aplicabil;

(b) ia toate misurile necesare, inclusiv adoptarea unor instructiuni administrative interne si publicarea anunturilor,
pentru a asigura organizarea si functionarea agentiei in conformitate cu dispozitiile prezentului regulament;

(c) ia toate mdsurile necesare, inclusiv adoptarea unor decizii privind responsabilititile agentiei in conformitate cu
capitolele II si III, inclusiv navlosirea si exploatarea mijloacelor de control si inspectie, precum si exploatarea retelei
de informatii;

(d) rispunde cererilor Comisiei si cererilor de asistentd ale statelor membre, in conformitate cu articolele 6, 7 si 16;

(e) organizeazd un sistem de monitorizare efectivd pentru a putea compara rezultatele obtinute de agentie cu obiectivele
sale de functionare. Pe aceastd bazd, directorul executiv intocmeste anual un proiect de raport general pe care il
inainteazd consiliului de administratie. Directorul executiv stabileste proceduri de evaluare regulate care corespund
standardelor profesionale recunoscute;

(f) exercitd, fatd de personal, competentele prevazute la articolul 28 alineatul (2);

(2) intocmeste bugetul de venituri si cheltuieli ale agentiei in conformitate cu articolul 44 si executd bugetul in
conformitate cu articolul 45.

(4)  Directorul executiv rispunde pentru activitdtile sale in fata consiliului de administratie.

Articolul 39
Numirea si eliberarea din functie a directorului executiv
(1)  Directorul executiv este numit de consiliul de administratie, pe criterii de merit si experientd relevanta si doveditd
cu documente in domeniul politicii comune a pescuitului si a controlului si inspectiei in domeniul pescuitului, dintr-un
numdr de cel putin doi candidati propusi de Comisie in urma unei proceduri de selectie, ulterioard publicdrii postului in

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene si in alte publicatii si a unei invitatii de manifestare a interesului.

(2)  Consiliul de administratie are autoritatea de eliberare din functie a directorului executiv. Consiliul de administratie
delibereazd pe aceastd temd la cererea Comisiei sau a unei treimi din membrii sii.

(3)  Consiliul de administratie ia hotdrarile mentionate la alineatele (1) si (2) cu o majoritate de doud treimi
a membrilor s&i.

(4)  Durata mandatului directorului executiv este de cinci ani. Mandatul siu poate fi prelungit o singurd dati cu
o noud perioadd de cinci ani, la propunerea Comisiei iar prelungirea respectivd se face cu aprobarea unei majorititi de
doud treimi din membrii consiliului de administratie.
Articolul 40
Consiliul consultativ

(1)  Consiliul consultativ este format din reprezentantii consiliilor consultative previzute la articolul 43 din
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, fiecare consiliu consultativ desemnind un reprezentant. Reprezentantii pot avea
supleanti, desemnati in acelasi timp.

(2)  Membrii consiliului consultativ nu sunt membri ai consiliului de administratie.

Consiliul consultativ numeste pe unul dintre membrii sdi pentru a lua parte la deliberdrile consiliului de administratie,
fard drept de vot.

(3)  Consiliul consultativ oferd directorului executiv, la cererea acestuia, consiliere in vederea indeplinirii indatoririlor
acestuia in temeiul prezentului regulament.

(4)  Consiliul consultativ este prezidat de directorul executiv. La invitatia presedintelui siu, acesta se intruneste cel
putin o datd pe an.

(5)  Agentia asigurd sprijinul logistic necesar consiliului consultativ si secretariatul pentru sedinte.

(6)  Membrii consiliului de administratie pot sd ia parte la sedintele consiliului consultativ.
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Articolul 41
Transparentd si comunicare
(1)  Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 se aplicd documentelor pe care le detine agentia.

(2)  In termen de sase luni de la prima sa intrunire, consiliul de administratie adoptd mecanismele practice de punere
in aplicare a Regulamentului (CE) nr. 1049/2001.

(3)  Agentia poate sd comunice, din proprie initiativd, pe teme care fac parte din mandatul siu. Aceasta se asigurd in
special cd publicul si toate partile interesate primesc fird intrziere informatii obiective, credibile si inteligibile despre
activitatea sa.

(4)  Consiliul de administratie stabileste normele interne necesare aplicdrii alineatului (3).
(5)  Deciziile luate de agentie in temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr. 1049/2001 pot da nastere unei
plangeri citre Ombudsmanul European sau pot face obiectul unei actiuni in instantd la Curtea de Justitie, in
conformitate cu articolele 228 si 263 din Tratatul privind functionarea Uniunii Europene (TFUE).
(6)  Informatiile culese de Comisie si de agentie in conformitate cu prezentul regulament sunt supuse Regulamentului
(UE) 2018/1725.

Articolul 42

Confidentialitate

(1)  Membrii consiliului de administratie, directorul executiv $i membrii personalului agentiei sunt supusi cerintelor de
confidentialitate in conformitate cu articolul 339 din TFUE, chiar si dupd incetarea functiilor detinute.

(2)  Consiliul de administratie stabileste normele interne necesare privind modalitdtile practice de punere in aplicare
a cerintelor de confidentialitate mentionate la alineatul (1).

Articolul 43
Acces la informatii

(1)  Comisia are acces deplin la toate informatiile culese de agentie. Agentia furnizeazi toate informatiile impreund cu
o evaluare a lor, la cererea Comisiei si in forma specificatd de aceasta.

(2)  Statele membre afectate de oricare operatiune specificd a agentiei au acces la informatiile culese de aceasta cu
privire la operatiunea in cauzd, sub rezerva conditiilor care pot fi stabilite in conformitate cu procedura previzutd la
articolul 47 alineatul (2) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013.

CAPITOLUL VI
DISPOZITII FINANCIARE

Articolul 44
Buget

(1)  Veniturile agentiei constau in:
(a) o contributie din partea Uniunii introdusad in bugetul general al Uniunii Europene (sectiunea Comisie);
(b) taxe percepute pentru serviciile prestate de agentie pentru statele membre in conformitate cu articolul 6;

(c) taxe percepute pentru publicatii, formare si/sau oricare alte servicii prestate de agentie.
(2)  Cheltuielile agentiei sunt cheltuieli cu personalul, administrative, de infrastructurd si de functionare.

(3)  Directorul executiv intocmeste un proiect de buget de venituri si cheltuieli ale agentiei pentru exercitiul financiar
urmdtor si il inainteazd consiliului de administratie, impreund cu proiectul planului de incadrare cu personal.

(4)  Veniturile si cheltuielile sunt echilibrate.

(5)  In fiecare an, pe baza proiectului de buget de venituri si cheltuieli, consiliul de administratie stabileste bugetul de
venituri si cheltuieli al agentiei pentru exercitiul financiar urmdtor.

(6)  Consiliul de administratie transmite Comisiei planul de venituri si cheltuieli mentionat la alineatul (5), care include
proiectul planului de incadrare cu personal, impreund cu programul provizoriu de lucru, pani la 31 martie.
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(7)  Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului (denumite in continuare ,autoritatea bugetard”) bugetul
de venituri si cheltuieli impreund cu proiectul preliminar de buget general al Uniunii Europene.

(8)  Pe baza bugetului de venituri si cheltuieli, Comisia introduce, in proiectul preliminar de buget general al Uniunii
Europene, estimdrile pe care le considerd necesare pentru planul de incadrare cu personal si volumul subventiilor ce
urmeazd a fi incluse in bugetul general, pe care le prezintd autoritdtii bugetare in conformitate cu articolul 314 din
TFUE.

(9)  Autoritatea bugetard autorizeazi alocdrile pentru subventiile acordate agentiei. Autoritatea bugetard adopti planul
de incadrare cu personal al agentiei.

(10)  Bugetul este adoptat de consiliul de administratie. Acesta devine definitiv in urma adoptirii bugetului general al
Uniunii Europene. Este ajustat in mod corespunzitor, dupi caz.

(11)  De indatd ce este posibil, consiliul de administratie notifici autorititii bugetare intentia sa de a pune in aplicare
oricare proiect care poate avea implicatii financiare importante asupra finantarii bugetului, in special proiectele privind
proprietatea, precum inchirierea sau cumpdararea unor cladiri. Consiliul de administratie informeazi Comisia cu privire la
aceasta.

(12)  In cazul in care o sucursald a autoritdtii bugetare si-a comunicat intentia de a-si exprima avizul, aceasta transmite
avizul consiliului de administratie in termen de sase siptimani de la data notificirii proiectului.

Articolul 45
Executia si controlul bugetului
(1)  Directorul executiv pune in aplicare bugetul agentiei.

(2)  Pand la 1 martie ulterior fiecdrui exercitiu financiar, responsabilul financiar al agentiei comunicd responsabilului
financiar al Comisiei situatiile financiare provizorii impreund cu un raport privind gestiunea bugetard si financiard
pentru exercitiul financiar respectiv. Responsabilul financiar al Comisiei consolideazi situatiile financiare provizorii ale
institutiilor si organismelor descentralizate in conformitate cu articolul 245 din Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046
al Parlamentului European si al Consiliului (") (denumit in continuare ,regulamentul financiar”).

(3) Pand la 31 martie ulterior fiecirui exercitiu financiar, responsabilul financiar al Comisiei transmite Curtii de
Conturi situatiile financiare provizorii ale agentiei, impreund cu raportul privind gestiunea financiard si bugetard pentru
exercitiul financiar respectiv. Raportul privind gestiunea financiard si bugetard pentru exercitiul financiar respectiv este
transmis i Parlamentului European si Consiliului.

(4)  La primirea observatiilor Curtii de Conturi cu privire la situatiile financiare provizorii ale agentiei, in conformitate
cu articolul 246 din regulamentul financiar, directorul executiv intocmeste situatiile financiare finale ale agentiei pe
rispunderea sa si le transmite consiliului de administratie spre avizare.

(5)  Consiliul de administratie isi exprimd avizul cu privire la situatiile financiare finale ale agentiei.

(6)  Pand la 1 iulie al anului urmdtor, directorul executiv transmite Parlamentului European, Consiliului, Comisiei si
Curtii de Conturi situatiile financiare finale, impreund cu avizul consiliului de administratie.

(7)  Situatiile financiare finale sunt publicate.

(8)  Agentia instituie o activitate de audit intern care se efectueazd in conformitate cu standardele internationale
relevante.

(9) Pand la 30 septembrie, directorul executiv trimite Curtii de Conturi un rispuns la observatiile acesteia. Acesta
transmite acest rispuns si consiliului de administratie.

(10)  Directorul executiv prezintd Parlamentului European, la cererea acestuia, toate informatiile necesare bunei
aplicdri a procedurii de descircare de gestiune pentru exercitiul financiar in cauzd, in conformitate cu articolul 261
alineatul (3) din regulamentul financiar.

(11)  Pand la 30 aprilie din cel de al doilea an consecutiv, la recomandarea Consiliului, Parlamentul European acordi
directorului executiv al agentiei descircarea de gestiune privind executia bugetului pentru anul respectiv.

(**) Regulamentul (UE, Euratom) 2018/1046 al Parlamentului European si al Consiliului din 18 julie 2018 privind normele financiare
aplicabile bugetului general al Uniunii, de modificare a Regulamentelor (UE) nr. 1296/2013, (UE) nr. 1301/2013, (UE) nr. 13032013,
(UE) nr. 1304/2013, (UE) nr. 1309/2013, (UE) nr. 1316/2013, (UE) nr. 223/2014, (UE) nr. 283/2014 si a Deciziei nr. 541/2014/UE si
de abrogare a Regulamentului (UE, Euratom) nr. 966/2012 (JOL 193, 30.7.2018, p. 1).
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Articolul 46
Combaterea fraudei

(1)  Pentru a combate frauda, coruptia si alte activititi ilegale, dispozitiile Regulamentului (UE, Euratom) nr. 883/2013
se aplicd agentiei, fard restrictii.

(2)  Agentia devine parte la Acordul interinstitutional din 25 mai 1999 privind investigatiile interne efectuate de
OLAF si, fird intarziere, aduce la cunostinta intregului sdu personal dispozitiile relevante.

(3)  Deciziile privind finantarea si acordurile si instrumentele de punere in aplicare aferente previd in mod explicit cd
OLAF si Curtea de Conturi pot efectua, dupd caz, verificari la fata locului ale beneficiarilor finantdrii din partea agentiei
si ale agentilor care raspund de alocarea acestei finantari.
Articolul 47
Dispozitii financiare

Dupd ce a primit acordul Comisiei si avizul Curtii de Conturi, consiliul de administratie adoptd normele financiare ale
agentiei. Acestea nu se abat de la Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei () in afara cazului in care acest
lucru este impus in mod specific de functionarea agentiei si existd consimtdmantul prealabil al Comisiei.

CAPITOLUL VII
DISPOZITII FINALE

Articolul 48
Evaluare

(1)  In termen de cinci ani de la data la care agentia si-a asumat responsabilitdtile si la fiecare cinci ani dupd aceea,
consiliul de administratie angajeazd o evaluare externd independentd a punerii in aplicare a prezentului regulament.
Comisia pune la dispozitia agentiei toate informatiile pe care agentia le considera relevante pentru aceastd evaluare.

(2)  Fiecare evaluare analizeazd impactul prezentului regulament, utilitatea, relevanta si eficacitatea agentiei si
a practicilor sale de lucru, precum si masura in care contribuie la atingerea unui grad ridicat de conformitate a normelor
instituite in cadrul politicii comune in domeniul pescuitului. Consiliul de administratie emite termeni de referintd
specifici, de comun acord cu Comisia si in urma consultirilor cu partile implicate.

(3)  Consiliul de administratie primeste evaluarea si inainteazd Comisiei recomandirile sale privind modificiri ale

prezentului regulament, ale agentiei si ale practicilor sale de lucru. Atat constatdrile evaludrilor, cat si recomanddrile sunt
transmise de cdtre Comisie Parlamentului European si Consiliului §i sunt date publicitatii.

Articolul 49
Abrogare
Regulamentul (CE) nr. 768/2005 se abroga.
Trimiterile la regulamentul abrogat se inteleg ca trimiteri la prezentul regulament si se citesc in conformitate cu tabelul
de corespondentd din anexa IL
Articolul 50
Intrare in vigoare

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

(") Regulamentul delegat (UE) nr. 1271/2013 al Comisiei din 30 septembrie 2013 privind regulamentul financiar cadru pentru
organismele mentionate la articolul 208 din Regulamentul (UE, Euratom) nr. 966/2012 al Parlamentului European si al Consiliului
(JOL328,7.12.2013, p. 42).
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Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 martie 2019.

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu
Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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ANEXA I

Regulamentul abrogat si modificirile sale ulterioare

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 al Consiliului
(O L 128, 21.5.2005, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 12242009 al Consiliului Numai articolul 120
(JO L 343, 22.11.2009, p. 1).

Regulamentul (UE) 2016/1626 al Parlamentului European si al Consiliului
(JO L 251, 16.9.2016, p. 80).



25.3.2019 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 83/37

ANEXA 11

Tabel de corespondenti

Regulamentul (CE) nr. 768/2005 Prezentul regulament
Articolele 1-7 Articolele 1-7
Articolul 7a Articolul 8
Articolul 8 Articolul 9
Articolul 9 Articolul 10
Articolul 10 Articolul 11
Articolul 11 Articolul 12
Articolul 12 Articolul 13
Articolul 13 Articolul 14
Articolul 14 Articolul 15
Articolul 15 Articolul 16
Articolul 16 Articolul 17
Articolul 17 Articolul 18
Articolul 17a Articolul 19
Articolul 17b Articolul 20
Articolul 17¢ Articolul 21
Articolul 17d Articolul 22
Articolul 17e Articolul 23
Articolul 17f Articolul 24
Articolul 17g Articolul 25
Articolul 17h Articolul 26
Articolul 18 Articolul 27
Articolul 19 Articolul 28
Articolul 20 Articolul 29
Articolul 21 Articolul 30
Articolul 22 Articolul 31
Articolul 23 Articolul 32
Articolul 24 Articolul 33
Articolul 25 Articolul 34
Articolul 26 Articolul 35
Articolul 27 Articolul 36
Articolul 28 Articolul 37
Articolul 29 Articolul 38
Articolul 30 Articolul 39
Articolul 31 Articolul 40
Articolul 32 Articolul 41
Articolul 33 Articolul 42
Articolul 34 Articolul 43
Articolul 35 Articolul 44
Articolul 36 Articolul 45
Articolul 37 Articolul 46
Articolul 38 Articolul 47
Articolul 39 Articolul 48
Articolul 40 —
Articolul 41 —
— Articolul 49
Articolul 42 Articolul 50
— Anexa |
— Anexa II




L 83/38 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene 25.3.2019

REGULAMENTUL (UE) 2019/474 AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI
din 19 martie 2019

de modificare a Regulamentului (UE) nr. 952/2013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii

PARLAMENTUL EUROPEAN $I CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolele 33, 114 si 207,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European ('),

hotdrand in conformitate cu procedura legislativd ordinara (),

intrucat:

(1)  Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului () instituie Codul vamal al Uniunii
(denumit in continuare ,codul”) si stabileste normele si procedurile generale aplicabile marfurilor introduse pe
teritoriul vamal al Uniunii sau scoase de pe acesta.

(2)  Comuna italiand Campione dtalia, o enclavi italiand pe teritoriul Elvetiei, si apele italiene ale lacului Lugano ar
trebui incluse in teritoriul vamal al Uniunii, deoarece nu mai sunt valabile motivele care au justificat in trecut
excluderea respectivelor teritorii, precum izolarea lor si dezavantajele lor economice. Din aceleasi motive,
respectivele teritorii ar trebui sd fie incluse in regimul general al accizelor, continuind si fie excluse insd din
sistemul comun al taxei pe valoarea adiugati. Pentru a se asigura ci aceste modificdri se aplicd in mod
consecvent din acelasi moment, includerea acestor teritorii in teritoriul vamal al Uniunii ar trebui sd se aplice de
la 1 ianuarie 2020.

(3)  Codul ar trebui modificat pentru a se clarifica faptul ¢i titularul unei decizii referitoare la informatiile tarifare
obligatorii (o decizie ITO) poate utiliza respectiva decizie ITO pe o perioadd de pand la sase luni de la revocarea
acesteia dacd motivul revocirii este faptul ci respectiva decizie nu respectd legislatia vamald sau ¢ nu au fost ori
nu mai sunt indeplinite conditiile prevdzute pentru luareadeciziilor ITO.

(4)  Depozitarea temporard ar trebui addugatd la lista formalitatilor vamale vizate de dispozitia din cod care prevede
stingerea unei datorii vamale cind nerespectarea care a dus la nasterea datoriei vamale nu a avut consecinte
semnificative asupra functiondrii corecte a regimului declarat si nu constituie o tentativd de fraudd, iar situatia
a fost regularizatd ulterior. In scopul stingerii unei datorii vamale in cazurile respective, depozitarea temporard nu
ar trebui tratatd in mod diferit fatd de un regim vamal. Ar trebui modificatd si delegarea de competente citre
Comisie in vederea completdrii dispozitiei respective din cod, astfel incit aceastd delegare de competente si
includd depozitarea temporara.

(5)  In cazul in care autorititile vamale trebuie si invalideze o declaratie sumari de intrare deoarece mirfurile care fac
obiectul declaratiei nu au fost introduse pe teritoriul vamal al Uniunii, declaratia sumard de intrare ar trebui s fie
invalidati fird intarziere dupd 200 de zile de la depunerea declaratiei, si nu in termen de 200 de zile, dat fiind cd
acesta este termenul in care marfurile trebuie introduse pe teritoriul vamal al Uniunii.

(6)  Pentru a permite autoritdtilor vamale si efectueze o analizd adecvatid a riscurilor si controale corespunzitoare
bazate pe analiza riscurilor, este necesar sd se asigure ci operatorii economici furnizeaza acestor autoritati date si
informatii prealabile sosirii referitoare la mdrfurile neunionale, sub forma unei declaratii sumare de intrare.
Atunci cand nu s-a depus o declaratie sumard de intrare inainte ca marfurile si fie introduse pe teritoriul vamal al
Uniunii §i nu s-a ficut derogare de la obligatia de a depune aceastd declaratie, operatorii economici ar trebui sd
prezinte, in declaratiile lor vamale sau in declaratiile de depozitare temporard, datele si informatiile in mod

() JOC367,10.10.2018, p. 39.

(}) Pozitia Parlamentului European din 31 ianuarie 2019 (nepublicatd incd in Jurnalul Oficial) si Decizia Consiliului din18 februarie 2019.

(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii (O L 269,10.10.2013, p. 1).
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normal cuprinse in declaratiile sumare de intrare. In acest scop, ar trebui oferitd posibilitatea de a depune
o declaratie vamali sau o declaratie de depozitare temporard in loc de o declaratie sumard de intrare numai in
cazul in care autorititile vamale cirora li se prezintd marfurile permit o astfel de posibilitate. In cazul in care
autoritdtile vamale trebuie s invalideze o declaratie de depozitare temporard deoarece marfurile care fac obiectul
declaratiei nu au fost prezentate in vamd, acea declaratie ar trebui invalidatd fird intarziere dupd trecerea
a 30 de zile de la depunerea acesteia, si nu in termen de 30 de zile, dat fiind ci acesta este termenul in care
trebuie prezentate mdrfurile in vama.

(7)  Ar trebui sd se ofere o scutire totald de taxe la import in cazul mérfurilor care au fost reparate sau modificate sub
regimul de perfectionare pasiva intr-o tard sau pe un teritoriu cu care Uniunea a incheiat un acord international
ce prevede o astfel de scutire, astfel incat si se asigure c¢i Uniunea isi respectd angajamentele internationale in
acest sens. Intrucat domeniul de aplicare al respectivei scutiri este limitat la importul produselor care au fost
efectiv reparate sau modificate in tara sau pe teritoriul in cauzd, acesta nu ar trebui extins la importul de produse
reparate sau modificate obtinute din marfuri echivalente sau al importului de produse de inlocuire in cadrul
sistemului de schimb standard. Scutirea de taxe la import nu ar trebui asadar si se aplice acestor marfuri si
produse.

(8)  In cazul in care autorititile vamale trebuie s3 invalideze o declaratie sumard de iesire sau o notificare de reexport
deoarece marfurile in cauzi nu au fost scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii, declaratia sau notificarea ar trebui
invalidatd fird intarziere dupa trecerea a 150 de zile de la depunerea acesteia, si nu in termen de 150 de zile, dat
fiind c& acesta este termenul in care marfurile trebuie scoase de pe teritoriul vamal al Uniunii.

(9)  In conformitate cu principiul proportionalitdtii, este necesar si oportun, in vederea realizirii obiectivelor
fundamentale de a permite uniunii vamale si functioneze in mod eficace §i de a implementa politica comerciald
comund, si se remedieze o serie de probleme tehnice care au fost identificate in cursul punerii in aplicare
a codului de la intrarea sa in vigoare, si se includd doud teritorii ale unui stat membru in cuprinsul teritoriului
vamal al Uniunii §i sd se alinieze codul la acordurile internationale care nu erau in vigoare la data adoptrii sale.
Prezentul regulament nu depiseste ceea ce este necesar pentru atingerea obiectivelor urmdrite, in conformitate cu
articolul 5 alineatul (4) din Tratatul privind Uniunea Europeand.

(10)  Prin urmare, Regulamentul (UE) nr. 952/2013 ar trebui modificat in consecintd,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

Articolul 1

Regulamentul (UE) nr. 952/2013 se modificd dupd cum urmeaza:
1. la articolul 4 alineatul (1), a doudsprezecea liniutd se inlocuieste cu urmdtorul text:
,— teritoriul Republicii Italiene, cu exceptia municipalitatii Livigno,”;
2. la articolul 34 alineatul (9), primul paragraf se inlocuieste cu urmdtorul text:
,(9)  In cazul in care o decizie ITO sau I0O inceteazi si mai fie valabili in conformitate cu alineatul (1) litera (b)
sau cu alineatul (2) sau este revocatd in conformitate cu alineatul (5), (7) sau (8), decizia ITO sau IOO in cauzd mai
poate fi utilizatd pentru contracte ferme si definitive bazate pe decizia respectivi si incheiate inainte de incetarea

valabilitdtii sau de revocare. Aceastd utilizare prelungitd nu se aplicd in cazul adoptdrii unei decizii 10O pentru
marfuri destinate exportului.”;

3. la articolul 124 alineatul (1) litera (h), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(i) nerespectarea care a dus la nasterea datoriei vamale nu a avut consecinte semnificative asupra functiondrii
corecte a depozitirii temporare sau a regimului vamal in cauzi si nu a constituit o tentativd de frauda;”;

4. articolul 126 se inlocuieste cu urmdtorul text:
LArticolul 126
Delegarea de competente
Comisia este imputernicitd si adopte acte delegate in conformitate cu articolul 284 pentru a stabili lista nerespec-

tdrilor care nu au consecinte semnificative asupra functiondrii corecte a depozitdrii temporare sau a regimului vamal
in cauzd si pentru a completa articolul 124 alineatul (1) litera (h) punctul (i).”;
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. la articolul 129, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  In situatia in care marfurile pentru care s-a depus o declaratie sumard de intrare nu sunt introduse pe
teritoriul vamal al Uniunii, autorititile vamale invalideazd firi intdrziere respectiva declaratie in oricare dintre
urmdtoarele cazuri:

(a) la solicitarea declarantului; sau

(b) dupi trecerea a 200 de zile de la depunerea declaratiei.”;

. la articolul 139, alineatul (5) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(5)  Atunci cand pentru marfuri neunionale prezentate in vama nu s-a depus o declaratie sumard de intrare si cu
exceptia cazului in care s-a acordat o derogare de la obligatia de depunere a unei astfel de declaratii, una dintre
persoanele mentionate la articolul 127 alineatul (4) depune imediat, fird a aduce atingere articolului 127 alineatul
(6), o astfel de declaratie sau, dacd autorititile vamale permit, depune in schimb o declaratie vamald sau o declaratie
de depozitare temporara. In situatia in care, in astfel de circumstante, se depune o declaratie vamald sau o declaratie
de depozitare temporard, declaratia cuprinde cel putin datele necesare pentru o declaratie sumari de intrare.”;

. la articolul 146, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  In cazul in care mirfurile pentru care a fost depusi o declaratie de depozitare temporard nu sunt prezentate
in vamd, autorititile vamale invalideaza fird intarziere respectiva declaratie in oricare dintre urmitoarele cazuri:

(a) la solicitarea declarantului; sau

(b) dupd trecerea a 30 de zile de la depunerea declaratiei.”;

. se introduce urmdtorul articol:

LJArticolul 260a
Marfuri reparate sau modificate in contextul acordurilor internationale

(1) Se acordi o scutire totald de taxe la import in cazul produselor transformate rezultate din marfuri plasate sub
regimul de perfectionare pasivd in cazul in care se stabileste, in mod satisficitor pentru autoritdtile vamale, ca:

(a) mdrfurile respective au fost reparate sau modificate intr-o tard sau pe un teritoriu din afara teritoriului vamal al
Uniunii cu care Uniunea a incheiat un acord international care prevede acordarea unei astfel de scutiri; si

(b) sunt indeplinite conditiile de acordare a scutirii de taxe la import previzute in acordul mentionat la litera (a).

(2)  Alineatul (1) nu se aplicd in cazul produselor prelucrate care rezultd din marfuri echivalente mentionate la
articolul 223 si nici in cazul produselor de inlocuire mentionate la articolele 261 si 262.”;

. la articolul 272, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2) In situatia in care mirfurile pentru care s-a depus o declaratie sumard de iesire nu sunt scoase de pe
teritoriul vamal al Uniunii, autorititile vamale invalideazd fird intdrziere declaratia in oricare dintre urmdatoarele
cazuri:

(a) la solicitarea declarantului; sau
(b) dupi trecerea a 150 de zile de la depunerea declaratiei.”;
la articolul 275, alineatul (2) se inlocuieste cu urmatorul text:

,(2)  In situatia in care mirfurile pentru care s-a depus o notificare de reexport nu sunt scoase de pe teritoriul
vamal al Uniunii, autoritdtile vamale invalideazd fard intdrziere respectiva notificare in oricare dintre urmdtoarele
cazuri:

(a) la solicitarea declarantului; sau

(b) dupi trecerea a 150 de zile de la depunerea notificarii.”
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Articolul 2

Prezentul regulament intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicirii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 1 punctul 1 se aplicd de la 1 fanuarie 2020.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplicd direct in toate statele
membre.

Adoptat la Bruxelles, 19 martie 2019.
Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele
A. TAJANI G. CIAMBA
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DIRECTIVE

DIRECTIVA (UE) 2019/475 A CONSILIULUI
din 18 februarie 2019

de modificare a Directivelor 2006/112/CE si 2008/118/CE in ceea ce priveste includerea comunei
italiene Campione d’Italia si a apelor italiene ale lacului Lugano in teritoriul vamal al Uniunii si in
domeniul de aplicare teritoriald al Directivei 2008/118/CE

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand in vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 113,
avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupd transmiterea proiectului de act legislativ citre parlamentele nationale,

avand in vedere avizul Parlamentului European ('),

avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European (3),

hotdrand in conformitate cu o procedurd legislativd speciald,

intrucat:

(1)  Prin scrisoarea sa din 18 julie 2017, Italia a solicitat includerea comunei italiene Campione d’ltalia si a apelor
italiene ale lacului Lugano in teritoriul vamal al Uniunii, astfel cum este definit in Regulamentul (UE)
nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (}), precum si in domeniul de aplicare teritoriald al
Directivei 2008/118/CE a Consiliului (*) in ceea ce priveste accizele, ldsind totodatd teritoriile respective in afara
domeniului de aplicare teritoriald al Directivei 2006/112/CE a Consiliului (°) in ceea ce priveste taxa pe valoarea
addugatd.

(2)  Comuna italiand Campione d'ltalia, o enclavi italiand pe teritoriul Elvetiei, si apele italiene ale lacului Lugano ar
trebui incluse in teritoriul vamal al Uniunii deoarece motivele istorice care justificau excluderea respectivelor
teritorii, cum este izolarea lor si dezavantajele economice, nu mai sunt pertinente. Din aceleasi motive,
respectivele teritorii ar trebui si fie incluse in domeniul de aplicare teritoriali al Directivei 2008/118/CE.

(3)  Cu toate acestea, Italia doreste si continue excluderea respectivelor teritorii din domeniul de aplicare teritoriali al
Directivei 2006/112/CE, intrucit acest lucru este esential pentru mentinerea unor conditii echitabile de
concurentd intre operatorii economici stabiliti in Elvetia si cei stabiliti in comuna italiand Campione d’Italia, prin
aplicarea unui regim local de impozitare indirectd concordant cu regimul taxei pe valoarea addugatd din Elvetia.

(4)  Prezenta directivd ar trebui sd fie strins legatd de Regulamentul (UE) 2019/474 al Parlamentului European si al
Consiliului (). Prin urmare, mdsurile nationale de transpunere necesare pentru a se conforma prezentei directive
ar trebui sd se aplice de la data aplicirii respectivului regulament.

(5)  Prin urmare, Directivele 2006/112/CE si 2008/118/CE ar trebui modificate in consecint3,

(") Avizul din 2 octombrie 2018 (nepublicat inca in Jurnalul Oficial).

(¥ Avizul din 11 iulie 2018 (JO C 367,10.10.2018, p. 117).

(*) Regulamentul (UE) nr. 952/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 octombrie 2013 de stabilire a Codului vamal al
Uniunii JOL 269,10.10.2013, p. 1).

(*) Directiva 2008/118/CE a Consﬂ}i)ului din 16 decembrie 2008 privind regimul general al accizelor si de abrogare a Directivei 92/12/CEE
(JOL9,14.1.2009,p.12).

(°) Directiva 2006/112/CE a Consiliului din 28 noiembrie 2006 privind sistemul comun al taxei pe valoarea addugatd (JO L 347,
11.12.2006, p. 1).

(©) Regulamentu? (U>E) 2019/474 al Parlamentului European si al Consiliului din 19 martie 2019 de modificare a Regulamentului (UE)
nr. 9522013 de stabilire a Codului vamal al Uniunii (a se vedea pagina 38 din prezentul Jurnal Oficial).
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ADOPTA PREZENTA DIRECTIVA:

Articolul 1

In Directiva 2006/112/CE, articolul 6 se modifici dupd cum urmeazi:
1. La alineatul (1) se adaugd urmdtoarele litere:

,(f)y Campione d'Ttalia;

(g) apele italiene ale lacului Lugano.”

2. La alineatul (2), literele (f) si (g) se elimina.

Articolul 2

La articolul 5 alineatul (3) din Directiva 2008/118/CE, literele (f) si (g) se elimind.

Articolul 3

(1)  Statele membre adoptd si public, pand la 31 decembrie 2019, misurile necesare pentru a se conforma prezentei
directive. Statele membre informeazi de indatd Comisia cu privire la aceasta.

Statele membre aplicd aceste masuri de la 1 ianuarie 2020.

Atunci cind statele membre adoptd aceste masuri, acestea contin o trimitere la prezenta directivd sau sunt insotite de
o astfel de trimitere la data publicdrii lor oficiale. Statele membre stabilesc modalitatea de efectuare a acestei trimiteri.

(2)  Statele membre comunicid Comisiei textul principalelor misuri de drept intern pe care le adoptd in domeniul
reglementat de prezenta directiva.

Articolul 4

Prezenta directivd intrd in vigoare in a doudzecea zi de la data publicdrii in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene.

Articolul 5

Prezenta directiva se adreseazd statelor membre.

Adoptati la Bruxelles, 18 februarie 2019.

Pentru Consiliu
Pregedintele
N. BADALAU
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